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JP Johansson bakelsen f6dd i samband
med 150-arsjubileet 2003
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Lars Eklund i visningstagen pa Museet.

Styrelse

Ordférande
Curt Eriksson
Pundgatan 3
745 35 Enkdping
Tel 0171-303 48, 0171-44 92 26

Kassor Sekreterare
Lars Eklund
Fanna Mosse 13
745 44 ENKOPING
Tel 0171-31017

Ledamoter
Roland Bjurling Bengt Jonsson
Pomonagatan 2
169 73 Solna
Tel 070-42 46 803

Suppleanter

Gostha Johanzon
Gulmaragatan 3

745 63 ENKOPING
Tel 0171-209 34

Kiubbmastare
Rune Adelhag
Harnevi Rotbrunna
745 96 Enkdping
Tel 0171-41 0270

Stig Johansson
Farticksgatan 129
745 45 Enkdping
Tel 0171-246 09

Skogsriskagatan 6
745 44 Enkdping
Tel 0171-365 77

Ingmar Eriksson
Salagatan 10 D
745 34 Enkdping
Tel 0171-47 9214
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Vi mottager originalritningar pa JPs bro av Mats Jonsson,
Enkopings Kommun, Gatukontoret.

J. P. Johansson-séllskapet

bildades 1992 och ar en ideell och opolitisk fore-
ning med séate i Enkodping.

Sallskapets uppgift ar att dokumentera och sprida
kannedom om J.P. Johanssons uppfinningar, patent,
industriella verksamhet, kommunala engagemang
och privata liv.

Medlemsavgiften ar 125 kr/ar for privatpersoner och
500 kr/ar for foretag, inklusive annonsutrymme i
medlemstidningen.

J. P. Johansson-sillskapet
SE-745 82 ENKOPING
Postgiro 96 34 42-9
www.saf.net/jp

J. P. Johansson Museet

ar 6ppet vardagar u. l6rd 10-12, 13-1 5.
Grupper efter 6verenskommelse.

Besoksadress och Museum:
Tallbacksvégen 2, Enkdping

Tel 0171-227 07, Fax 0171-322 87
E-post: Jp.johansson@bahco.com

Medlemstidningen J.P.-Bladet

ges ut tva ganger per ar.
Sista manusdag nr 3 2004 15 oktober.

Ansvarig utgivare, chefredaktor
Curt Eriksson

Allt materiel till tidningen sands till Séllskapet, se
adress ovan. Bilder returneras alltid efter anvandan-
det, s& var noga med att marka dem med namn och

Enkoping "Pepparrotsstaden kan leva kvar som "Ett adress.

férsvunnet Enképing”. Pepparroten slutade odlas har Eftertryck far ske om kéllan anges.
pa 1920-talet. | dag &r det skiftnyckeln som produ-
ceras | éver 1 miljon ex. Det ar val motiverat att det
blivit "Skiftnyckelstaden”. J. P. Johanssons uppfin-
ning anvénds varje dag 6ver hela varlden. Peppar-
roten odlas numera i Fjaras, Halland.

Visste Ni...... ?

att vart klubbmarke ar tecknat av en herre vid
namn: Dennitz Bjérndahl

Hagékersgatan 28 A

431 41 Mélndal

Curt Eriksson :
... enligt Lars-Ake Kempe
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Ordforanden har ordet.

Arade medlemmar!

Fargbilder i JP-bladet for férsta gangen. Hop-
pas Ni reagerar positivt pa detta. Det kommer
ej att bli nagon vana. Vi har tagit ett beslut i sty-
relsen att sé&tta litet farg pa tidningen denna
géng, kanske med anledning av 150-&rsminnet
till JP:s fodelse och invigning av nya lokaler i
museet. Bahco Tools har valvilligt stallt ytterli-
gare utrymme till vart férfogande. | var trang-
boddhet blev det ett valkommet tillskott. Nu har
vi mdjlighet att visa material som tidigare blivit
gdémdailador och férrdd. Dar det ej skall finnas,
utan visas for vara besokare. Bestkfrekvensen
har visat ett standigt ékat intresse, fér Museet
och det material som finns dar. Det &r ett trevligt
uppdrag att vara ordférande i ett s livligt sall-
skap. Méten, utstéliningar, resor, 6ppet hus och
givetvis JP-dagen. | &r 21 augusti.

150 éars jubileet skedde i Museet den 11 dec
2003. D4 var det premiar p& den nyskapade JP-
bakelsen. Tammerfors Konditori stod for
framstéllandet. Besodkarna fick méjligheten av
avsmaka den, under kvillen. Den fick ett gott

betyg. Bakelsen kommer att finnas att kbpa vid
olika tiliféllen under 2004. Tyvérr kunde jag ej
narvara vid 150- ars jubileet. P4 grund av en hoft-
operation lag jag pa operationsborder 3 timmar
samma dag. Jag blev en reservdelsméanniska
med en ny héftled, vilken tillverkats av Sandvik.
Bakelsen fick jag &ta pa Lasarettet. Min foretra-
dare Hans Sdder och vice ordf. Bengt Jonsson
vikarierade med glans och skétte invigningen
mm. Tack.

Arbetet gér vidare. Nasta evenemang utanfor
Museet blir ev en fotoutstallning pa Biblioteket
under kulturveckan. D4 finns vi ocksa p& torget
med lotteri och reklam fér JP-Sallskapet. 21
augusti, som tidigare ndmnts JP-dagen i ham-
nen. Underhallning, utstaliningar mm. Veteran-
bilar pa plats. Férsaljning av div ting.

Val métt i Skiftnyckelstaden i JP Johanssons
anda.

Curt Eriksson
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MONSTE!
VARUMARKEN

Uppfinn skiftnyckeln*
- ring dérefter till oss
pa Groth & Co.

Da har du gjort exakt vad J. P. Johansson
gjorde och kan vara séker pa att alla andra
atgdrder sker i ritt ordning. Allt fran din
idé fram till patentskydd och ett virldsom-
spannande varumirke.

* Skiftnyckeln blev med vér hjilp etablerad dver hela virlden.
Du iir villkommen med en annan idé eller produkt.

PATENT, MONSTER, VARUMARKEN OCH BOLAGSARENDEN I ALLA LANDER

GROTH & CO

KOMPETENS GENOM SEKLER

\ BOX 6107, 5-102 32 STOCKHOLM - VASTMANNAGATAN 43
] TEL 08-729 91 00 - FAX 08-31 67 67 - EMAIL: info@groth.se

Varumiir esdagen

Arrangor av
och Patentdagen
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Hans Séder inviger 150-arsjubileet pd museet.

Den 12 dec. 2003 firades 150-arsminnet av J.P. Jo-
hanssons fodelse. Denna arsdag hade nagon dag ti-
digare uppmarksammats med en storre artikel i E-P.
Fér J.P. Johansson-Séllskapets del invigdes denna
dag en utvidgning av museets lokaler. Inbjudan att
narvara vid invigningen hade hérsammats av ca. 70
medlemmar. Totalt antal besdkare under dagen var
ca. 90 st. Besdkarna hade férutom museibesdk och
visning av BAHCO:s utstélining av dagens verktygs-
sortiment dven mojlighet att avnjuta den dagen till
dra komponerade J.P. Johansson-bakelsen.

Den formella invigningen dgde rum kl. 17.00 med ett
kort anférande av v.ordf. Bengt Jonson. Klippningen
av bandet utférdes av Sillskapets grundare Hans E.
Soder.

| den nya museilokalen var tyngdpunkten lagd vid J.P.
Johanssons verksamhet som uppfinnare och kom-
munala uppdrag. Bilder och tidningsnotiser visade
bl.a. den patenterade drickeshon "Kallan”, som fick
utmarkelser vid flera utstéliningar. JP:s brobyggen
dver Enkopingsén dr dokumenterade. Enkopings
Mek. Verkstads deltagande pé Stockhclmsutstall-
ningen &r 1897 &r ocksa med. Det kan i detta sam-
manhang noteras att J.P. bjod sina anstéllda, ca. 50
st, pa resan till utstaliningen. Féretaget fick flera he-
dersamma omnamnanden for sina produkter pa ut-
stiliningen. Bland kommunala uppdrag, som upp-
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150-arsjubileet

méarksammas, ar deltagandet i kommittén for gas-
verket i Enkdping. Gasverket var i drift mellan 1903
och 1916 och stod fér belysning i centrala staden.
Som kommitteledaméter féretog J.P. och kéllarmas-
tare J. Johnson pa egen bekostnad en resa till Tysk-
land for att studera acetylengasverk. | detta samman-
hang kan noteras, att ing. Dalén, senare nobelprista-
gare, deltog i projektering och slutbesiktning av gas-
verket i oktober 1903.

| lokalen finns en samling av Primusprodukter, som
skankts till Sallskapet under de gangna dren. Primus-
kéken utgjorde en stor volym av de produkter, som
A.B. B.A. Hjorth & Co marknadsférde. | "cafeet”
underhélls gasterna med musik under ca. 2,5 tim. Mu-
siken utfordes av var medlem Evelyn Lindstrom.
Jubileumsdagen uppméarksammades med reportage
i E-P och Upsala Nya Tidning. Reportaget i UNT
medférde att J.P. Johansson-Museets utdkning kom
radiolyssnarna till del genom ett inslag av Ulrika
Knutsson i programmet Godmorgon Vérlden sdnda-
gen den 14 /12.

Slutligen ett tack till BAHCO Tools, som genom att
stilla ytterligare lokaler till Séllskapets forfogande
majliggjort att visa upp ytterligare sidor av JP:s mang-
sidiga verksamhet.

Lars Eklund

Gamla fru Samuelsson hade fatt glaségon och var ytterst
forvanad.

—Innan jag fick glasdégon rorde jag mig obehindrat i
trafiken. Men nu kommer det bilar fran alla héall.

1 ]
Det ar nagot visst med norrfanningar. D& Oskar och
August krockade pa den lilla byvagen och stod och
tittade pa de skadade bilarna.
August sa: "Ska vi ta hit polisen?”
Oskar skakade pa huvudet. "Naa, du &r val full du maa?”
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Protokoll fort vid ordinarie arsméte i J.P. Johansson-siillskapet i Bahco Tools
matsal tisdagen den 30 mars 2004.

§ 1. Motet 6ppnas.
J.P. Johansson-sillskapets ordférande Curt Eriksson halsar alla véilkomna och
forklarar &rsmotet dppnat.

§ 2. Val av ordforande for drsmotet.
Till métesordforande viljes Joacim Einvall

§ 3. Val av sekreterare for drsmotet.
Till sekreterare for métet valjs Katarina Wiklander.

§ 4. Faststiillande av dagordningen.
Foreslagen dagordning faststills.

§ 5. Uppriittande av forteckning over niirvarande medlemmar.
Enligt upprittad forteckning var sextiofyra (64) medlemmar nirvarande samt ett antal
Ovriga. Bilaga 1.

§ 6. Val av tva justeringsmin.
Att justera drsmotesprotokollet viljes Karl-Axel Lundin och Ingmar Eriksson,

§ 7. Friga om kallelse behdrigen skett.
Métet fastslér att kallelse skett enligt stadgarna.

§ 8. Upplisning av protokoll fran foregaende drsmaote.

Protokollet, som varit infort i medlemstidningen J.P.-Bladet nr 1/2003, godkinnes och
lagges till handlingarna.

§ 9. Styrelsens drsredovisning.
Styrelsens drsredovisning upplases summariskt och lagges till handlingama. Bilaga 2.
Arsmotet tackade styrelsen med en varm applad for vil genomfort arbete under dret.

§ 10. Revisorernas berittelse.
Revisionsberittelse for ar 2003 uppléses av Rune Karlstrom och lagges till handlingamna.
Bilaga 3.

§ 11. Friga om faststiillande av resultat- och balansrikning.
Resultat- och balansrikningen for &r 2003 godkanns. Resultatet balanseras i ny rakning.
Bilaga 4.

§ 12. Friga om styrelsens ansvarsfrihet.
Styrelsen beviljas ansvarsfrihet for verksamhetsdret 2003.

§ 13. Forslag till utgift- och inkomststat samt drsavgift for nya rikenskapsiret.
Budgetforslag for 2005 kommenteras av kassoren Lars Eklund. Forslaget baseras pa
oforéndrade arsavgifter om 125 kr. respektive 500 kr. Budgeten faststilles. Bilaga 5.
Ordf. Curt Eriksson redogor for verksamhetsplanen for &r 2005. Bilaga 6.
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§ 14. Val av styrelseledamoter och suppleanter
A) Till styrelseordforande for ett ar omviljs Curt Eniksson.
B) Till ordinarie ledamoter for tvé 4r omviljs Stig Johansson och Roland Bjurling.
C) Till suppleanter for ett &r omvaljs Gostha Johanzon och Ingmar Eriksson.
D) Till ordinarie revisorer for ett &r véljs Rune Karlstrom och Anders Arlig.
E) Till revisorsuppleant for ett ar viljs Karl-Erik Axelsson.
F) Till valberedning for ett &r omvaljs Kersti Leijon och Stig Lundh.
Dessutom utser arsmotet Rune Adelhag till klubbméstare.

§ 15. Ovriga direnden.
Inga drenden finns att diskutera.

§ 16. Motet avslutas.
Sallskapets ordforande Curt Eriksson tackar moétesordf, och -sekr. for vél genomfort drs-
mote och dverlamnar var sin present.
Motesordfranden uttrycker sin beundran 6ver Séllskapets verksamhet och onskar lycka
till i fortsattningen varefter han avslutar arsmotet.

Vid protokollet: Arsmotesordforande:
Lortotecea ity
Katarina Wiklander
Justeras: / ot
—

¥ T
Karl-Axel Lundin 5

?gmar Eﬁksson
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Ny teknik 60%
lattare

Ny tillverkningsteknik och nytt materialval 6kar hall-
fastheten p& Bahcos 3/8” hylsnyckelsortiment. Den
forbattrade materialstyrkan innebér att det nya sorti-
mentet kan anvéndas dér det tidigare kravdes kraft-
fulla 1/2” hylsverktyg. Bahcos hylsnyckelsortiment ar
anda upp till 80% lattare an motsvarande hylsori 1/
2", nagot som uppskattas av bland annat service-
tekniker och mekaniker som arbetar pa rorlig fot eller
anvander hylsverktyg under l&nga arbetspass.

Artikel publicerad i Bahco Tools personaltidning
"STALLSKRUVEN” nr 1/2004.

= et
S4LLsKAPET

GLASOGON 7

KONTAKILINSER O G AT
MED OGATGARANT] ‘Legerstroms Optik

KUNSKAP, OMTANKE OCH PERSONLIGHET

OGAT Lagerstréms Optik
0171-357 33

Torgg. 29 Enkaping

— inkdpskallan
for fackmannen —

Bolandsgatan 12, UPPSALA, Tel. 018-14 94 90

POWERTCOLS'

Powertools Sweden AB
Box 928, 745 25 Enkoping  Tel 0171 - 229 60

Powertools Sweden AB
s Vi hller till i Bahco Tools lokaler. Historiskt hérstammar vi frin 1960-talet (Bahco
: Kraftverktyg). Sedan 1998 ingér ocksa Hydraulverktyg AB.

Powertools Sweden AB bildades 1991 genom Gvertagande av Bahcos gamla
tryckluftverksamhet frin Nike. Hydraulverktyg startade 1989 av personal frin Bahcos
konstruktionssida. Bada parter har alltsi gemensam bakgrund och den kraftsamling
som skett dr naturlig och marknadsmissigt riktig.

2001 kdptes vi upp av AliaTool i Ljungskile och vi marknadsfor nu dven deras
gdngutrustning, de s k SL-armarna

Antalet anstillda i Enképing 24 personer. Omsiittningen berdknas 2002 till 40 miljoner.

och

Brunnsborrning

Energiborrning

DERIVATA

LUFTVARD - VATTENVARD - ENERGITEKNIK

Dr Westerlunds gata 13, Box 2068 745 02 Enkd&ping
Tel. 0171- 219 55 Fax, 0171 - 365 42




Historik kring starten
Underlaget &r hdmtat ur artiklar och notiser i
Enképings-Posten.

22 oktober 1897.

En ny industriell anlaggning af betydenhet ar redan
p& god vag att komma till stand i Enképing. Det ar
namligen frdgan om att hér anldgga en maskinverk-
stad i férening med gjuteri. | spetsen for detta fore-
tag star ingenjér J.Pettersson frén Westeras, som vid
sammantrade har i stden sistl. mandag lyckades in-
tressera atskilliga personer for saken derhén att de
jemte herr. P. undertecknade sig som inbjudare och
afven verkstallde atskillig teckning i det paténkta bo-
laget. Dessa personer aro rektor Amark, apotekare
Keijser, fabrikér Johansson i Fanna, kéallarméastare
Johnsson, handl. Sjéman och rektor Lundin.
Minimikapitalet &r beraknat till 75.000 kr., deraf omkr
20.000 kr., redan tecknats har af ofannamnda och
andra personer.

Som lamplig byggplats har man ténkt pa nagra sta-
dens tillhériga tomter vid Ostra Ringgatan ned mot
an.

22 februari 1898.

Fran stiftarne af aktiebolaget "Enkopings maskin-
fabrik” inlamnades i fredags till stadsfullméktige en
motion med begéran att staden métte upplata noédig
byggnadsplats for fabriken och teckna aktier i bola-
get fér kopesumman. Motionen remitterades forst till
byggnadsnamnden och derifran till dratselkammaren.
| sammanhang harmed kan namnas att af
minimikapitalet 75.000 kronor i detta har péténkta
foretag i det allra narmaste 60.000 kr. nu aro teck-
nade.

3 maj 1898.
Aktiebolaget Enképings Maskinfabrik konstituerande

8

bolagsstamma hélls i lérdags under borgméstare
Wettervik ordférandeskap & sparbankslokalen med
aktietecknare i namnda bolag, hvilka dervid antogo
framlagt férslag till bolagsordning.

Till verkstallande direktér utsdgs ingenjoren Petters-
son med arslon 4.500 kr. och 10 procent och utsdgos
till ledaméter i styrelsen fabrikor J.P. Johansson i
Fanna, kallarmastare J. Johnsson och slagtarmastare
C.A. Erlandsson med handlandena A. sjman och
Alex. Andersson som suppleanter.

Revisorer blefvo rektor Amark och kamrer A. Wallin.
Férsta aktieinbetalningen 50 procent skall enligt be-
slut ega rum senast den 15 nasta juni. Till orga-
nisationskostnader begérdes 5.000 kr. och 6fverlam-
nades &t styrelsen att bevilja skélig sadan.

5 augusti 1898.

Byggnadsarbetet vid Enkdpings maskinfabrik har nu
fortskridit derhan, att bottenvaningen delvis ar upp-
murad. Den stora byggnaden, som far en langd af
212 fot och en bredd af 52,5 fot, blir att doma af rit-
ningen, utford af ingenior Pettersson, synnerligen
prydlig och uppfores i tvé vaningar, den 6fre dock
som lanternin utefter husets hela langd. At gardssi-
dan blifva de yttre konturerna i hufvudsak lika, men
gardsfasaden afbrytets af tvenne utbyggnader. | bot-
tenvaningen komma att inrymmas kontor, chefsrum,
bredvid hvilket ett brandfritt kassahvalf &r 6verlagdt,
snickareverkstad, alla vettande ut frén norra gafveln,
vidare maskinverkstad, platslageriverkstad och
smedja samt gjuteri. Lanterninvaningen upptages
deremot i sin langd af traversbanor. Monteringen, som
skall ske med fullt modérna arbetsmaskiner, kommer
att bedrifvas med fart, s att redan i host arbetet skall
kunna taga sin bérjan, betraffande atminstone en del
af de blifvande tillverkningsbranscherna. Fabriken,
som &r berdknad att sysselsatta 100 arbetare, skall i
detta sitt forsta tillverkningsstadium upptaga en ar-
betsstyrka om 30 a 40 man. Grunden till fabriks-
byggnaden har lagts af grundlaggare Magnusson.
Byggméstare L.P. Sten har det ofriga byggnadsar-
betet om hand och ingeniér Pettersson dfvervakar

det hela som kontrollant. Forts sid 9



Forts fran sid 8

11 november 1898.

Enkopings maskinfabrik inregistrerad. Patent- och
registreringsverket har den 7 dennes beviljat regist-
rering for aktiebolaget Enképings maskinfabrik, som
har till &ndamaél att | Enkdping anlagga en mekanisk
verkstad med gjuteri fér tillverkning och reparation af
lokomobiler, fasta &ngmaskiner och ngpannor samt
dermed jemférliga arbeten.

Aktiekapitalet uppgar till 75.000 kronor och kan ut-
gora lagst 75.000 hogst 200.00 kronor samt &r for-
delat i aktier & 100 kronor till viss man. Styrelsen, som
har sitt séte i Enkdping, utgéres af kallarméstare John
August Johnsson, fabrikéren Johan Petter Johans-
son och slagtarméastaren Carl August Erlandsson, alla
i Enképing. Firman tecknas af en hvar af styrelsens
ordinarie ledaméter.

30 december 1898.

Enkdpings maskinfabrik star nu i det ndrmaste allde-
les férdig och &r en byggnad, som i allo genom sin
soliditet och sina vackra former pryder sin plats. At-
skilliga arbetsmaskiner fattas visserligen &nnu, men
sedan nu en 12-héstars lokomobil blifvit uppsatt att
anvandas som drifkraft, till dess man hunnit tillverka
angmaskin, &r fabriken i och med denna vecka i gang
och arbetspersonalen fullt sysselsatt med redan in-
gangna bestéllningar.

13 januari 1899.

Gjutning féretogs fér férsta gangen | onsdags vid
Enkdpings maskinfabrik. Den lyckades fértraffligt,
tack vare de utmaérkta anordningar, som icke blott i
giuteriet utan 6fverallt inom den praktiga fabriksloka-
len &ro vidtagna. M&nga intresserade dsago det
vackra och intressanta arbetet.

24 jan. 1899,
Enkdpings maskinfabrik har under senaste veckorna
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fatt hem ytterligare &tskilliga nya arbetsmaskiner. De
stora tomrummen i de priktiga arbetslokalerna fylls
sélunda efterhand - den storsta maskinen vantas inom
kort - och arbetet g&r nu med lust och fart. Bestll-
ningar ligga inne och nya inga nastan dagligen.

4 april 1899,

Enkopings maskinfabrik, bolagsstamma (Utdrag)
Hérpéa blef styrelsen enhalligt atervald och utgdres
af, kéllarméstare John Johnsson, fabrikér J. P Jo-
hansson och slagtarméstare C. A. Erlandsson, af vilka
hr Johnsson valdes till verkstallande direktor. Styrelse-
suppleanter blefvo handl. A. Sjdman och Alex. An-
dersson. Till revisorer &tervaldes &fvenledes rektor
Amark och kamrer Wallin med kollega Vieweg som
suppleant.

Redan vid stdmman tecknades & framlagda listor, nya
aktier till ett belopp af 10.100 kr. Fér intresserade
lemnas hér nedan négra uppgifter ur styrelsens for-
valtningsberattelse. Den solida och praktiga fabriks-
byggnaden, som efter ritning af ingeniér John Pet-
tersson uppférts af byggm. L. P. Sten, har kostat
35.700 kr. Fo&r 50.000 kr. hafva maskiner, lokomobil
och &friga inventarier inképts. Den 12 okt. 1898 tog
arbetet i fabriken sin bérjan och speciellt under inne-
varande dar hafva stora bestaliningar ingétt fran skilda
hall. F. n. sysselsétter fabriken 50 man, men &r me-
ningen att 6ka arbetstyrkan till 100 man. D& man kom-
mer i full gang, anser styrelsen att affaren med siker-
het skall lemna ett mycket godt resultat men hértill
fordras storre rérelsekapital, hvarfére styrelsen fore-
slagit att bolaget utslépper nya aktier till ett belopp af
25.000 kr. hvarigenom aktiebeloppet skulle bli inalles
100.000 kr. samt att mot inteckning i bolagets fasta
och Iésa egendom anskaffas ett Ian & 50.000 kr. Med
detta kapital anses féretagets framtid tryggad. Som
ofvan ndmnt beslét stdmman i 6fverensstimmelse
med styrelsens forslag.

TAMMERFORS
KONDITORI HB

Stora torget 1 - Tel. 0171 - 301 71

ELBOLAGET

BERT HALLQVIST AB
Idrottsallén 4 Enképing Tel 47 70 20

TV, Video, Reparationer

TV-verksta’n

Kenneth & Tobbe
Drottningg. 3, tel. 0171-44 04 00

— KI Hansson _O
SKALBY BIL & PLAT

- Service - Reservdelar
- Bilreparationer- Bilplst
* Hjulinstélining - Motorinstélining

Tel 0171-351 88, Viérfru, Skélby
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Dansk mediem gjorde ett fynd!
Sallskapet har under flera &r skt efter en stéllbar
tang, enligt patent nr 5636. Patentet var beviljat
den 23 januari 1894.

Var medlem Bent Nielsen har nyligen patraffat
denna typ av tang. (se bild)

Den &r inte till salu, sdger han men den kan
eventuellt fa lanas vid nagot speciellt tillfalle.

Enligt patentskriften ar den speciellt anvandbar
som rértang. Konstruktionen medger, att tangen vid
en viss installning ger ett gott grepp dven om
rdrdiametern varierar nagot t. ex. ovalitet.

De tekniska uppgifterna ar hamtade ur B. A. Hjorth
& Co:s katalog 1895.

existorar. Af dess stora fordelar framhilias foljande:

" 5D B. A HJORTH & Cio, Stockholm. 1
NYhQﬂ Patenterad i in- och utlandet. N yhet1
Tillverkning: Enkdpings Mek. Verkstad. o
Heit och - Helt och .
hallet af stal. héllet af stal.
Siljes under R Sifjes under
full full
garanti, garanti.

Denna nya skiftting, tillverked uteslutande af biista svenska stdl, &ir den enklaste, starkaste, littaste och mest indamilsenliga som

Latt stillbar fér olika rérdimensioner. LAtt att isirtaga och skérpa. Griper 14tt fven ovala ror.
halles medelst tviinne muttrar, hvadan handhafvandet &r precis som vid en vanlig o] stéllbar ting. Den stillbara
kaftens skarpbara del &r lang, hvarigenom tangen &r varaktigare dn nagon hittills anvédnd.

R . Tingerna tillverkas med storsta omsorg och efter gode stilmallar, si att alla blifva liks, hvarfore, om ndgon del bahﬁfvé;: ersittas,
tingen ej behdfver insindns, utan passande extra delar kunna reqvireras. “ .

Den stillbara kiften fast-

Nio Hela lingden|Fér rir jemte demvt::l dgrip— Mim:?d dgrip- Vigt c:a | Pris l " Reservidieilas
. muff till R . |Krokig skinkel| Rak skinkel |Skruf med nit| Muttrar
mm, mm. min. kg. * Kr. pr st. Kr. pr st. Kr. pr st. Kr. pr st. Kr.
1 350 b, eng. tam 37 5 0,8 - = 2.80 2.90 0.95 0.25
2 N A 55 8 2 8— 8.25 82 125 025
3 600 2 2 » 70 12 4,9 10.— 4.— 4— 1.70 0.30
4 850 3 » 106 - 15 5,7 14.— 5.75 5.75 2.10 0.40 -

Bilkompaniet

£y
Mastergatan 1, Enkoping
Tel 0171-855 00

Boka din hyrbil hos

Hertz

Westerlundsgatan 15, Enkoping.
Tel. 338 80 hertz.enkoping@teiia.com

Butiken med det ”lilla extra”
Fjirdhundragatan 44 - Tel 300 51

ElElvbygg ub

0171-38883

NYBYGGNAD
RENOVERING
DIAMANTBORRNING
OM- och TILLBYGGNAD
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Studieresa till Tyskland

Carl Albin Johansson

I maj 1913 erhéll min far ett stipendium pé 475 kr av
kungl.kommerskollegiet, for att studera kvarnmaskin-
industrien i utlanidet, och hér borjar reseskildringen:

Jag antrédde resan 22 mars, d& jag denna tid hade
bast tillfélle att gora resan. Det narmaste malet var
Berlin. Dér besokte jag Stahbs mjéinarskola i Karl-
horst, en férstad till Berlin. Jag blev vélvilligt motta-
gen av direktdr Stahb, som visade mig de arbeten,
som eleverna utfért. | skolan ldmnas undervisningen
férutom i vanliga larodmnen i teknisk skola: malning,
kvarnbyggnad, kdnnedom om olika sorters beskaf-
fenhet m.fl. teoretiska &mnen fér mjalinare och kvarn-
byggare. Skolan indelas i fyra grupper, 4 manader i
varje. Kostnaden for en larjunge &r 70 mark. Vid fritt
val av larodmnen &r kostnaden 100 mark.

Herr Stahb ledsagade mig sedan till en kvarnstens-
fabrik, som jag 6nskade se, och blev dir av agaren
och verkméstaren visad olika satt att framstélla kvarn-
stenar pé och de olika material som anvéndes. | Tysk-
land anvéndes ett stort antal s. k. franska kvarnstenar
sammanfogade av mindre flintstycken, som tages fran
la Ferté sur Joarre nara Paris.

Frén Berlin reste jag till Dresden dar jag besdkte fir-
man Flammger, Zudse & Co. De har en speciell fa-
brik fér triérer, och var dar i tillfalle att se de olika
typer av dessa maskiner, konstruerade fér olika side-
slag och olika sorteringar. Den tekniska chefen vi-
sade mig dessutom hela anlaggningen, och de spe-
cialmaskiner och arbetsmetoder, som anviandes fér
denna fabrikation. Det &r dven av intresse att se hur
val de tyska firmorna ordnar for sina arbetares be-
kvamlighet inom fabriken. Har liksom i andra fabriker
jag bestkte hade varje arbetare egen garderob, ge-
mensamt tvattrum fér varje avdelning, och kék med
angapparater, dir arbetarna kunde vdrma sin mat
samt matsal. Allt var enkelt anordnat men snyggt och

SALLsKAPEY

trevligt.

Efter att ha sett
experimentavdelningen
som l&g i kontors-
byggnaden ledsagade
mig affarschefen till
staden och bjéd pa
middag, varefter jag sa
farvél. Sedan reste jag
till en liten stad som
heter Nossen, till en fabrik som tillverkar spets- och
skalmaskiner. Dar blev jag ocksa mottagen p4 ett f&-
rekommande sétt. Aven har blev jag visad pa de olika
maskiner de tillverka. Som spets- och skalmaskiner
spela stor roll vid kvarnar, har denna fabrik speciali-
serat sig p& dessa maskiner och ha efter mangarig
erfarenhet, framstallt en typ som motsvarar hégt
stéllda ansprak. Dessa maskiner levereras bade inom
landet och pa export. Speciellt Ryssland &r stor im-
portdr av tyskarnas kvarnmaskiner.

Vid passerandet genom Leipzig, passade jag p4 att
k&pa en del facklitteratur. Fortsatte sedan till Bittefeld,
bestkte en fabrik, som specialiserat sig pa skalm-
askiner for tillverkning av korngryn. Dessa maskiner
ar nagot dyrare i pris, &n dem vi anvénda fér samma
andamal. Da de arbeta fullstindigt automatiskt, torde
det vara Iénande aven fér mindre kvarnar att anvinda
sadana.

Fran Bitterfeld reste jag sedan till Witter-berg dar A.
Wetzegs maskinfabrik fér kvarnbyggnader l4g. Jag
blev dar av en son till d4garen ledsagad genom hela
fabriken. (Denna son har sedan avlidit under strid vid
Rugen.) Fabriken sysselsatter dver 500 arbetare, och
tillverka alla maskiner till dessa kvarnar. De bygger
upp lokalerna till dessa. Alla deras maskiner voro yt-
terst eleganta och sérskilt deras typ av valsstolar bar

ey SPAr av hoégt uppdriven teknik

| inom branchen.
~ Som drivkraften spelar stor roll
- vid kvarnar gjorde jag mig under-
rattad om, vilken kraft som var
vanligast i Tyskland, dar till-
gangen till vattenkraft saknas, i
de flesta fall anses den moderna
dngmaskinen vara mest ekono-
misk, vid jamn drift, och en kraft-
atgang av 25 - 40 hk. Det spelar
ju stor roll, vilket brénsle som var
storsta tillgang pa. Jag frdgade
vid fabriker, dar de anvande
briketter till eldning, om det ej
o vore billigare att anvinda elek-
| triska motorer. D4 fick jag till svar
) att dngmaskiner stallde sig be-
tydligt billigare. Forts sid 12

Enkopings Kvarnstensfabrik p& 1960-talet. (Mitt emot nya Resecentrum) 11
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Pa grund darav reste jag till den vérldsberémda fa-
briken fér lokomobiler i Magdeburg R. Wolfs maskin-
fabrik, som tillverka lokomobiler fran 12 - 800 hk och
de basta av dessa typer har vid verkstéllda prov en-
dast forbrukat 0,360 kg kol pr. hkh. Jag blev mycket
valvilligt mottagen, och en ingenjor anvisades att led-
saga mig genom fabriken. En bil stod till vart forfo-
gande och vi reste till de nybyggda anlaggningarna i
Salbke, nigra kilometer frn staden. Dar sag jag forst
provningsavdelningen, dér ett 30-tal lokomobiler fran
20 - 400 hk stod uppstallda och avprovades, innan
de sindes till respektive kunder. Vidare sag jag de
andra kollosala avdelningarna inom fabriken, dér sinn-
rika arbetsmaskiner, av vilka en del var tillverkade vid
verkstaden. Efter att ha blivit instruerad, s& mycket
som den korta tiden tillat och undfargad pa béasta
satt, sade jag farvél och blev énskad vdlkommen ater.

Vidare bestkte jag en kvarnstensfabrik, vilken i fraga
om tillverkning ej hade négot nytt, men jag blev i till-
falle att se en massa maskiner for kvarnar av olika
typer.

Jag besokte aven en mindre fabrik som tillvervals-
stolar, dar agaren tycktes misskénka att jag kom for
att studera tillverkningen och konkurera med honom.
Darfér 1at han négra arbetare placera en valsstol pa
en vagn, och dra ut den pa garden dér jag fick stu-
dera den. Detta &r det enda stille jag pa resan besdkta
dar de visade ndgon misskénksamhet. Denna typ av
valsstol som jag fick se hade ej négot intresse, fast
de skilde sig nagot fran de typer jag forut sett.

Fr&n Magdeburg reste jag till Braunshweig dér jag

fick se G. Luthers A. G. fabrik for mjolbyggeri. Dar
Forts sid 13
EL-BYRAN =
»~ Thorsell & Son MEKANISKA
TELEFON 301 78, 323 94 VERKST ADERN AS
.Instaliationer - Armaturer RIKSFORBUND
« Reparationer « Kostnadskalkyler
a VI SALJER Cviinda  PHILIPS - for verkstadsforetag med kvalitet
elo Kungsgatan 16-18, 745 31 Enkdping

Over 300 firetag, foreningar, kommunala/statliga instanser
samt hundratals privatpersoner.
Kan inte ha fel! Kop dina varor/tjdnster av oss!

Stan’s storsta stiadbutik
SB  Sintra Kvalitetsstid AB

Nyhet! Nu pé nditet. Besék var webbutik. Handla dina varor snabbt och enkelt.
Web adress: www.stadshopen.nu
Salavéigen 5, Box 2033, 745 02 Enkdping, Tel 0171-260 40, Fax 070-615 75 61
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ledsagades jag genom anl&ggningen av en av firmans
ingenjorer. Denna fabrik sysselsatter dver 2.500 ar-
betare samt c:a 300 ingenjérer och tjdnsteman. De
exportera sina maskiner dver s& gott som hela vérl-
den, och bygga fullsténdiga kvarnar, Deras maskiner
aro alla vél utexperimenterade och fabriken &r en av
de stdrsta pa detta omrade. Jag uttalade en dnskan
att se en mindre kvarn och genast fick jag en ingen-
jor som végvisare. Vi gjorde sallskap till en kvarn som
det tog en halv timme med tég att komma till. Det var
en by som hette Bienrode, dar vi blev mycket val
mottagna av herr Muller som var kvarnens 4gare. Jag
fick grundligt studera kvarnen som var inrittad for
bade rdg- och veteférmalning omkring 7 ton per dygn.
Skrotningen utfordes av tva stycken fyrvalsstolar.
Siktningen utférdes av en fyrdelad plansikt.
Utmalningen gjordes fér rdg pé& franska kvarnstenar,
och siktningen p& en tvadelad plansikt. Utmalning av
vete gjordes pé porslinsvalsstolar. Allt gick automa-
tiskt och fordrade ringa tillsyn, lamnade ett vackert
mjél, och gav god fértjanst till 4garen. Herr Muller
ledsagade mig dven till stall, ladugard och svinhus,
visade sin trédgérd. Under tiden fragade han mig om
férhdllandena i Sverige, varom han liksom manga
andra tyskar, hade ett dunkelt begrepp. Vi sade efter
en lang visit farval till var gastfria vard, varefter vi ater-
vénde till staden och jag fortsatte min resa till Ham-
burg.

LS
SALLskapET

Dar hade fabrikerna i branchen specialiserat sig pa
tillverkning av maskiner for gryntillverkning. Jag be-
sokte 2 sddana fabriker, deras tillverkning voro i hu-
vudsak lika, endast detaljer, dér varje fabrik hade sina
patent, som skilde sig at. En maskin som véckte mitt
synnerliga intresse, var en sorteringsmaskin av vil-
ken jag ej sett n&got liknande forr. Den arbetar efter
en annan princip &n jag forut sett. Sorteringen sker i
zigzak-gangar. Sorteringen &r utomordentligt nog-
grann, vilket sddeslag det &n gller. Huvudsakligen
anvands den, for sortering av skalade och oskalade-
korn, vid tillverkning av havre- och risgryn. Den kan
aven anvandas som universalmaskin. Efter att dven
har besokt en kvarnstensfabrik, fortsatte jag till
Lubeck.

Dér bestkte jag Ewers & Meisners maskinfabrik som
voro specialister pa valsstolar, och dven har fick iag
se hela anldggningen. Denna firma exporterar manga
valsstolar till Sverige. Men Ryssland &4r den stérsta
importéren, bade fran denna firma, men dven fran de
oOvriga firmorna jag besékt.

Pa min resa har jag dessutom varit i tillfalle att f&
kdnnedom om saker, som jag ej férmar att skildra,
men som jag hoppas skall giva uppslag till nya ideer,
som motsvarar nutidens fordringar och vilka jag vill
forsoka tilldmpa till gagn fér bade mig sjélv och min
verksamhet.

Hjartligt tack

Gustav Larsson, Enképing, for Rértdng nr 91, kniv
tillv. av Frosts i Mora, tva glasskirare och utl. skift-
nyckel som anvéndes i t ex slattermaskiner.

Efterlysning

Losa bilder sokes till detta album fér
komplettering. Kopes eller bytes.
Allers Familjejournal utgav detta 1937.

Curt Eriksson. Telefon 0171 - 303 48

Privata medlemmar annonserar gratis i JP-bladet

Hjartligt tack

till vara medlemmar f6r Edra vilvilliga arbetsinsatser
vid JP-dagar med mera.
| &r blir det den 21 augusti.
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John Johnson allsidig och driftig ledare

John Johnson (1856-1938)
hade ett brett register och
ménga jarn i elden. Under
sina ar i Enképing hann
han med att vara krigare
och hotellvérd, verkstél-
lande direktér, politiker och
fastighetsdgare. Under
manga dr hade han ett
mycket ndra och gott sam-
arbete och gemensam fti-
tid med J.P. Johansson.

Egentligen hette han Johan August i férnamn men
som s& manga andra gjorde han en liten &ndring och
blev kand under det mera moderna och lattuttalade
namnet John Johnson.

Vid vart tidiga forskningsarbete om J.P. Johansson
dék namnet John Johnsson upp i handlingarna, som
manga ganger bestod av svérldst gammal
handskriven text pa gulnat papper. Forsta géngen
trodde jag namnet var feltytt eller méjligen felskrivet
och skulle lsas som J.P. Johansson. Men da namnet
John Johnson aterkom flera ganger och i olika

sammanhang inség jag att han var en person med
egen identitet och som skulle Iata tala om sig i manga
sammanhang.

John Johnson féddes 1856 i Solberga utanfor
Jonkoping av férdldrar som var jordbrukare. |
ungdomsdren flyttade han till Stockholm dér han
under manga &r var servitor, kock och darefter
kallarmastare pa en liten krog vid Kornhamnstorg. P&
samma krog arbetade ocksa Elin Svensson som
servitris eller kallskdnka. Hon hade tillsammans med
sin kusin Sanna Raum flyttat frdn en norrlandsk
kuststad till Stockholm. S& sméningom gifte sig John
Johnson med Elin Svensson och Sanna Raum med
en driftig tysk invandrare som hette Franz Heiss.
Familjerna trivdes bra tillsammans umgicks flitigt och
smidde gemensamt planer for framtiden.

Krogen vid Kornhamnstorg hade ett strategiskt lage i
sddra delen av Gamla stan dér en stor del av den
livliga battrafiken till och fran Mélaren lade till. Under
dessa ar expanderade Mélarstaderna vilket bidrog
till att battrafiken 6kade. Dérmed fick ocksa krogen
fler gaster och storre omséttning vilket gjorde det
majligt for John och Elin att bygga upp ett betydande

arkapital.
i P Forts sid 15

BANKBOKEN

en guide som hjdlper dig
forstd, forenkla och utveckla
din ekonomi.

Bankboken finns
ocksa pad Internet.
www.sparbankenenkoping.se

Sparbanken
i Enkoping

Bdéist i Uppland??

Testa oss!!

Vaér fortsatta satsning i Uppsala gor att vi
pé eft @nnu battre sétt kan erbjuda dig
och ditt féretag totala transportlésningar.

Danzas ASG Eurocargo AB
Sofielundsgatan 5, Box 195
751 04 UPPSALA
Tel: 018-65 04 00 (VX) 018-65 04 10 (bokning)
Fax: 018-69 54 90 (férsdljning)

DANZAS

= EUROCARGO

VI STALLER UPP FOR DIG
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John och Elin Johnson samt Franz och Sanna Heiss
spekulerade sékert en hel del om vad som skulle
kunna handa med sjéfarten och krogen nar den p&-
géende jarnvagsutbyggnaden till Bergsiagen, Véas-
teras och Koping blev klar. Enképing med den omgi-
vande rika jordbruksbygden och planerad jarnvags

férbindelse, som férvantades locka industrier och
besdkare till staden, beddmde de som en framtids-
stad.

Vid den tiden hade Franz Heiss blivit ganska formé-
gen tack vare sin lyckade lansering av Pilsnerbier i
Sverige.

| Enkoping férutsdg styresménnen betydelsen av
jamvégens tillkomst och insdg behovet av ett stads-
hotell. D& jarnvagen var férdig och bérjade trafikeras
i december 1876 besannades férvant-ningarna p&
bade béattre kommnunikationer och en &kande till-
strémning av resande till staden. Vid den tiden hade
Enkdping cirka 2 500 invénare, och uppférande av
ett stadshotell ansdgs fortfarande angeliget rnen
befann sig bara i ett planeringsskede.

Férst tre &r senare stod Stadshotellet fardigt att bli
det centrum for gésternas férplagnad och harbarge-
ring samt for stadens néjes- och sammantriadesliv.
Det bestod av bland annat 18 resanderum, stor
“festivitetslokal”, stor gemensam krogsal och sér-
skilda matrum, stadskallare och lokal fér biljard. P&

B A
Séig g spAPET

gérden uppférdes stall, vagnhus och nédvéndiga
ekonomibyggnader.

Forste innehavaren av Stadshotellet hette Magnus
Svanfeldt och kom frén Uppsala.

Invigningen &gde rum i oktober 1879 med stor middag
pa eftermiddagen och darpé féljande bal till klockan
3 pé natten. Fler &n 200 géster deltog.

Stadshotellet som byggnad och de tjanster som
erbjods motsvarade férvdntningarna hos bade
Enképingsborna och tillresande gaster. Entreprencren
Magnus Svanfeldt var framgéngsrik som krogare,
omtyckt och hade ménga géster och god omsattning.

Da kontraktet med honom I6pte ut efter 9 ar férnyades
det inte. Skalet &r obekant. Emellertid dppnades
darmed en moilighet fér John och Elin Johnson att
overta verksamheten.

Kéllarm&stare John Johnson

Ny arrendator blev John Johnsson som dvertog
verksamheten 1888. Han var d& 32 ar gammal.
Férmodligen fick han hjalp av Franz och Sanna Heiss
med I&n och garantier fér etableringen.

John Johnson beskrevs som en jovialisk och fryntlig
man, vél forfaren i yrket och populdr bland Stads-
hotellets gaster och Enképingsborna i allmanhet.
Aven hans hustru Elin var starkt engagerad i verk-
samheten. Hon hade mycket goda erfarenheter av
restaurangrorelse och visste hur matgésternas éns-

Forts sid 16

GRANNGARDEN

Linbanegatan 14 - ENKOPING - Tel. 0171-265 41
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Litslena Bjorksiter, 745 96 Enkdping
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kemal skulle tillgodoses. Tillsammans drev de Stads-
hotellet professionelit vilket medférde att bade ho-
tell- och matgasternas antal 6kade och omséttningen
steg. Det var goda tider for kéllarméstarparet John-
son.

Jarnvagens tillkomst bidrog till att dr Westerlund fick
fler patienter och Stadshotellet fler gaster fran
avlagsna platser i bade Sverige och utlandet. Da dr
Westerlumds praktik 1&g granne med Stadshotellet
var det naturligt att m&nga av patienterna at och
bodde dar. Nagra blev till och med kurerade pa
Stadshotellet. Det berattas om en mycket
framstaende kvinnlig pianist som drabbats av sa
kraftig rampfeber att hon inte klarade av att upptrada
infor publik. Fér henne ordnade dr Westerlund sd att
hon fick spela pa Stadshotellets stora flygel i eget
rum bakom ett par skjutdérrar. Dar satt hon ofta i
ensamhet och spelade. Vid ett sddant tillfélle kom dr
Westerlund till henne och sade: "det dar lat ju
fantastiskt bra, och det tycker alla andra ocksa”,
varefter han oppnade skjutdérrarna och en
fullproppad salong med vilt apploderande ahérare
visade sig. Eller detta lar pianisten blivit botad fran
rampfebern.

S4LLsKAPET

Ar 1893 inkopte kéllarmastare Johnson en ytterst
elegant omnibus att dragas av hastar och avsedd for
transport av gaster mellan jarnvagsstationen och
Stadshotellet. | Enkopings-Posten den 8 augusti stod
att Iasa: Vagnen &r ett mycket vackert prof pé svenskt
arbete i denna bransch och larer vara den forsta i sitt
slag i Sverige frén firma Carlssons soner i Stockholm.
Den kostar 2 600 kr.

Den héstdragna droskan innebar en betydande férbattring
av servicen fér Stadshotellets géster. P& bilden syns den
framfér Stadshotellets entré.

Forts sid 18

Hjirtlgt
valkommen
till oss

Har kan du koppla av en stund med kaffe
ach dopp. Vi har Kaffebrod, semlor, batelser,
tdrtor, matbrid, smorgdstdrtor,
broflopstdrtor, mm -Allt frdn eget bageri
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E-post: info@ahlsell.se

Leveranser i hela Sverige
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Linbaneg. 8. Tel 0171-331 00

www.emvab.se

WIDENS

VILLAVENTILATION AB

Myrangatan 14
SE-745 37 ENKOPING, Sweden

Auktoriserad service
Forsaljning av reservdelar till
ABB Bostadsventilations alla produkter
Tel 0171-47 93 70 - Fax 0171-47 93 71
Bil 070-513 68 93

9 EUROMASTER

= DACKSPECIALISTEN | EUROPA

% ENKOPING

Vi gickal alla

Méstergatan 1
745 37 Enkdping
Tel 0171-235 04 Fax 0171-247 90

)I['t[cf“")

KLIPPSTUGA

ENKOPING - 0171-243 43

Medlemmar i
J.P. Johansson-sillskapet
betalar endast 160:- for klippning.

Medlemskort uppvisas.

Det sjilvklara valet...

Tidningen hem
i brevladan for

4 71;dag

* Vid heldrsprenumeration

ENKOPINGS-POSTEN

V. Ringgatan 12, Enkdping

PRENUMERATIONSAVD.
0171-41 46 00

Tilltalande, tydlig och talig
- det &r s& man maérks !

Stor kunskap och ett brett produktprogram &r var
styrka och din garanti for basta mérkresultat,
Hor av dig for ett givande samtall
Tel 08-8340 10 Fax 08-27 17 59

info.se @ostling.com  www.ostling.com

* Bldckstralemarkning * Tampongtryck
* Elektrolytetsning * Lasermérkning
* Nalpragling * Screentryck
* Varmpragling * Visionsystem
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Under &ren 1906-1909 fanns alter-
nativ till Stadshotellets hastdragna
omnibus. D& var det mojligt att aka
tag till Enképings hamnstation och
darefter ga de tre kvarteren till &
Stadshotellet. De som inte skulle
till centrum kunde stiga av vid na- §
gon av héllplatserna Nordstroms {
Linbanor, Parken eller Enkdpings &
Maskinfabrik. Resande som kom f
frAn Runhallen-linjen kunde &ka
anda till Enképings Maskinfabrik 3
utan att byta tg. Stadshotellet var
abonnent vid Stockholm Allmanna
Telefonaktiebolag och hade tele- |
fonnummer 5.

Omtalade fester

De mest omtalade festerna p& Stadshotellet under
John Johnsons tid som kallarméstare var foljande:
Vid sin aldsta dotters brollop i juni 1889 bjéd Doktor
Westerlund pa middag i festvaningen. | november
1893 inbjdd nyutndmnde borgmastaren Th. Wetter-
vik réstberéttigade inom Enképings samhélle till supé
i Stadshotellet. Cirka 150 réstberattigade Enkopings-
bor hérsammade inbjudan.

Kallarmastarparet John och Elin Johnson innehade
Stadshotellets restaurang- och hotellrorelse i hela 18
ar- 1888-1907.
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Enképings Stadshotell. | sin glans dagar var
byggnaden en prydnad vid Stora torget, och de olika
aktiviteter som bedrevs i den ett i vida kretsar
omtalade och uppskattade arrangemang

| &r (2004) hénger rivningshot over byggnaden och
nagon hotell- och restaurangverksamhet har inte
bedrivits pd ménga 4r.

Hans E Soder
Kallor: Hans Lundqvist och Fran “Sista styvern” till
Enkdpings Stadshotell

Fortséttning i ndsta nummer.
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Det beror pa det
har verktyget.

Haller det har
4 verktyget livet ut?

1. Du kommer e ldveare § minga
born. Kifiarua v smalire och
mer vinklad.

8. Lingre grepp ger bi fir-
sndog, o slipper ia i sl mpcker,

8. Tingers tyngelpuni ligger
nrmare din hand, belast-
ningen pd bardleden winibar

0. R rund former. Ingen risk
for amaruamia punkibelast-
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Jean-Pierre Levrey

Bahco Group AB flyttar sitt huvudkontor fran
Sandviken till Enképing. Genom att samla
koncernledningen och den internationella silj-
och marknadsorganisationen pd samma plats ska
beslutsvégarna forkortas och kundorienteringen
oka.

-Med Enképing som bas ska Bahco ytterligare
starka positionen som ett virldsledande foretag
inom professionella handverktyg, siger Jean-
Pierre Levrey, VD fér Bahco Group.

-Genom att samla Bahcos ledning i Enkdping blir vi
effektivare internt och kan 6ka kundorienteringen.
Bahco och staden Enké&ping har ocksé en lang histo-
ria tillsammans och vi ser fram emot ett fortsatt gott
samarbete, séger Jean-Pierre Levrey, verkstillande
direktdr fér Bahco Group AB.

Bahco, som sedan 1999 ingdr i den amerikanska
verktygskoncernen Snap-On Inc, ingick under en stor
del av 1990-talet i stal- och verkstadsféretaget Sand-
vik. Under denna tid fanns huvudkontoret fér Bahco-
koncernen i Sandviken. Huvudkontoret flyttar till
Enkoping den 1 april.

Internationellt nav
-Enkoping &r Bahcos internationella nav for forsalj-

5, = = .
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Bahco flyttar huvud-
kontoret till Enkoping

ning och marknadsféring. Flera andra resurser for
verksamhetsstyrning och stédfunktioner 4r ocksa
samlade hadr. Med féretagets koncernledning i
Enképing kan vi bli &nnu effektivare i att utveckla
Bahcos starka varumérke och starka var internatio-
nella marknadsposition, sager Per Tornell, vice VD
och marknadsdirekttr vid Bahco Group AB.

Bahco Group har idag drygt 2500 anstéllda och en
arlig omséttning pé nara tre miljarder kronor. Foreta-
get ar representerat internationellt genom 40 sélj-
kontor vérlden Gver som i sin tur har ett nira samar-
bete med ett stort antal lokala distributorer.

Fakta om Bahco Group
Redan 1886 borjade Bahco Group AB tillverka sagar

under varumirket “fisk och krok”. Ar 1888 uppfanns
rértdngen och 1892 skiftnyckeln av en av féretagets
grundare, J.P. Johansson. Idag producerar foretaget
ett brett sortiment av handverktyg s&som s&gar, skift-
nycklar, fasta nycklar, hylsor, skruvmejslar, tanger, fi-
lar, bandségsblad, hdls&gar, bagfilsblad, liksom
sekatdrer och andra beskéarningsverktyg. Verktygen
anvénds av professionella anvandare i hela variden.
Produkterna distribueras globalt med hjilp av fére-
tagets férsaljningsorgansiation i mer 4n 40 lander
Bahco har mer &n 2500 anstillda och en arlig om-
séattning pa omkring 300 MUSD.

Nya uthamningar

Hérmed har jag néjet att meddela féljande ut-
namningar inom Supply & Operations:

Joacim Einvall, som tidigare utnamnts till chef for
ink6p av externt tillképta fardigprodukter och rap-
porterar till mig, kommer nu att helt 6verga till sin nya
befattning.

Joacims viktiga uppdrag bestar i att utveckla och
optimera inkdp av fardiga produkter inom Bahco
Group och darigenom bidra till organisk tillvaxt och
reduktion av kostnaderna for tillkdpta produkter. Fér
att lyckas krévs ett ndara samarbete med produkt-
specialisterna inom marknadsfunktionen. Som en
konsekvens av detta kommer Joacim att lamna sin
roll som VD och platsansvarig fér Bahco i Enkoping.

Goéran Gustafson har utnamnts till chef for Opera-
tions och rapporterar till mig. Géran kommer att ta
ansvaret for alla produktionsenheter och centrala
distributionsenheter inom Bahco Group. Géran har
sedan tidigare erfarenhet som ledare fér produktion-

senheter och distributionsenheter och har dessutom
tilldgnat sig kunskap om de olika enheterna inom
Bahco Group, genom den kartlaggning av strukturen
inom Bahco Group som han under min ledning star-
tade i september férra aret.

David Chick har utsetts till chef fér produktions-
enheten i Bramley och rapporterar till Géran Gus-
tafson. David Chick var tidigare tillférordnad chef fér
denna enhet.

Magnus Welén har utndmnts till chef for
produktionsenheten i Enkoping och rapporterar till
Goran Gustafson. Magnus var tidigare produktions-
chef for denna enhet.

Ovanstéende férandringar triader i kraft omedelbart.

Vi 6nskar Joacim, Géran, David och Magnus fram-
géng i sina nya befattningar.

Staffan Larsson
Vice VD
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1.P Johansson- 10% rabatt till J.P Johansson-medlemmar
medlem géller hela 2004.
0/. % Klipp ut annonsen som tages
10% med vid varje kép.
*Galler ef fér extrapriser

rabatt

Namnteckning

@

ENKOPINGS HALSOKOST
Kungsgatan 17. Tel. 301 70

Auktoriserad Hilsorddgivning

P

NYA GLAS
masteriet ab

Jourtel. 24 000

Torggatan 15 Enképing
(intill Coop Forum/Systembolaget

‘kf‘l‘lﬂ BILGLAS

.r.:_ 7 . Auktoriserad Bilglasmastare

Vixeltel. 24 000 BYGGNADSG LAS

Markiser — Persienner — Inglasning av uterum
Fonster — Dérrar — Flaggsténger — Véxthus
Inramningar — Konst

Q\\\\Q-V\\

<h\lady

— ‘ VARERIRAINER, WER GHRANN

Bilreparationer, bilplatarbete och lackering.
Service och reparation av alla bilmérken.

Vand er med fériroende till oss! Ostra Jérnvégsgatan 12
745 37 Enképing
Tel 0171-206 40
Fax 0171-313 23
Mobil, Reijo 070-626 17 03

\@q 'KOMPRESSOR|
{_E:ﬂ RVICE

Reparation av alla pé
marknaden férekommande
kompressorfabrikat. Forséljning av
beg. kompressorer. Nyférséljning
av BOTTARINI skruvkompressor,
FINI kolvkompressor, HANKISON
kyltorkar + olje, partikel och
oljefilter.

uﬂw Iy

Grensfeldts AB

Verktygsservice

Skalbygatan 7, 745 37 Enkoping
Tel 0171 - 312 00,

Fax 0171 -210 25
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Direktor Johansson 60 ar

"Flit brécker médans skal,
kraft genom berg och dal
bryter sin strat.

Gott samvete gér gott mod,
Gott arbete lycka god”

J O Wallin

Da direktér Johansson i Fanna idag fyller sina 60 ar,
sa &r det ett jubileum, som ej blott ang&r hans nér-
maste anhdriga och hans mera intima vanner, utan
det bor dven vacka en eftertanke och locka fram sym-
patier hos en var av vart samhilles inbyggare. Di-
rektdr Johanssons historia i Enkdping 4r industriens
historia i vart samhalle. Och lika visst som tidens ut-
veckling fort det darhan att vara stadssamhallen nu-
mera efterstréva och maste efterstrava att fa indu-
stri inom sina hank och stér, lika visst har vart sam-
halle att nu for all framtid hedra direktér Johansson
som industriens grundliggare och utvecklare har i
Enk&ping. Och vad detta betyder, inses latt, om man
beténker, att ej allenast fran Sverige skilda orter, utan,
vad mer &r, frén olika lander i vérlden inflyter arligen
betydande exportinkomster, som mot en obetydlig
ersattning fér rdvara kommer vart samhalle till godo.
Man behéver icke vara professor i politisk ekonomi
for att fatta, att detta &r riktigt.

Nar man efter att ha sett de betydande fabrikskom-
plex, som ute i Fanna utgéra omradet for "Enk&pings
Mek. Verkstad”, tager sig en promenad ut péadets.k.
vastra omradets pepparrotsgarden och dar stannar
framfdr den lilla klensmedijan i kern, s& kan man
knappast forestélla sig, att detta &r den nuvarande
Enkopings-industriens vagga. Men s& &r likval fér-
héllandet, och kontrasten mellan detta lilla och detta
stora, detta férr och detta nu, ar direktdr Johans-
sons verk.

Dir. Johan Petter Johansson &r fodd | Sédra Harene,
Alvsborgs lan, i ndrheten av Vérgérda. Han véxte upp
som fattig torparpojke, och fér den unge Johan Pet-
ter stod som for s& mangen annan yngling i den stall-
ningen intet annat i utsikt 4n det harda nédvéndiga
arbetet for ett torftigt livets uppehélle. Saledes hade

e P e
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han vid 13 &rs &lder skaffat sig l6dbult och gammal
bleckplat och férbattrat de da befintliga primitiva
fotogenlampor, som man hade pa landet, och vid 14
ars alder byggde han en troskverksvandring med
vaxeln nedlagd i marken.

Med denna vandring drevs ett handtréskverk, som
darmed drogs av en hast. Vid 19 ars alder drog han
ut i vérlden for att ta sig fram, bast han kunde, och
sysslade dérvid med stenarbete och mycket annat,
som ej hade det ringaste sammanhang med det, som
skulle bliv hans framtidsverk. Efter sin mor, mérkligt
nog, hade Johan Petter fatt mekaniska anlag i ary,
och dessa anlag réjde sig ratt tidigt.

Ar 1872 arbetade han som hantlangare vid &ngma-
skinen pa kultorvsfabriken i Vargarda.

| januari &r 1873 landsteg Johan Petter i Motala. Er-
holl arbete med grusning av jarnvégen Hallsberg-
Mjélby. P& hosten samma &r kom han till jarnvags-
bygget i Vasterds. Han var dd inneboende hos en
soldatfamilj utanfér Vasteras.

Sonen till soldatfamiljen som var instrumentmakare,
fick se en del reparationsarbeten som Johan Petter
utfort, vilket resulterade i att han skrev ett rekom-
mendationsbrev till Munktells Verkstad i Eskilstuna.

Det var 1874, efter fullgjord varnplikt, hr. Johansson
kom till Eskilstuna och efter manga férsék erhéll an-
stéllning vid Munktells Verkstad. Han stannade dar i
tre ar.

I bdrjan av 1878 praktiserade Johan Petter pa me-
kaniska verkstaden i Vasterds och iordningstéllde
skérapparaterna till slattermaskinerna till utstallning
i Paris 1878. Darefter smidesmastare pa Hagbyholm
till bérjan av ar 1880.

Vid denna tid var det nira att Johan Petter skulle
emigrera till Amerika. Vid bestket hos Munktells er-
bjéds han arbete, vad helst han ville ha, bara han
stannade i Sverige.

Under tiden 1880 1886 arbetade Johan Petter som
resemontdr, verktygsarbetare och ritare.

Efter att i 3 &r arbetat i verkstaden intogs han in pa
ritkontoret. Har blev det nu en i hég grad fruktba-
rande samverkan mellan den férre verkstads-
arbetaren och ritkontorets ingenjorer. Dessa och Jo-
hansson utbytte idéer och kunskaper med varandra.

Han fick av dem teoretiskt-tekniska kunskaper och
Fortséttning sid 22

SWESAFE

SWESAFE

Agatan 6, 745 35 Enképing
Tel. 0171-826 20, 826 25
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gav dem i utbyte av sin praktiskt-mekaniska erfa-
renhet och begévning. Gamle Munktell som haft den
store Owen som sin laromastare, blev ocksa en god
fostrare for Johansson, och man kan nu séledes
siga, att Owen &r direktér Johanssons mekaniske
farfar.

Under tiden da hade han varit rekvirerad som mon-
tor till atskilliga stdrre gods, dér han reparerat
lokomobiler och andra maskiner, som alltid hade hans
fardighet och pélitlighet tratt i dagen. Han blev dar-
for av greve Lewenhaupt pa4 Gaddeholm och von
Post pa Hagbyholm, i ndrheten av Vasteras, erbju-
den hjalp att borja egen verksamhet i form av en re-
parationsverkstad, som han skulle farlagga i Vast-
manland eller dess nérhet.

Stadd i ett reparationsarende till Bro egendom har i
Uppland hade Johansson fatt uppslag pa Enkoping
och borjade fundera pé att sl sig ned har. Han gér
darfér en dag in till jdrnhandlare Thorslund och talar
om sina planer. Thorslund skakade p& huvudet och
sade:” Det I6nar sig nog inte har, ty vi har en verk-
stad har forut”. Thorslund syftade pa den forut
omnamnda lilla smedja, som dd dgdes av herrar Borg
och Henriksson och vars huvudsakliga produktion
bestod i tillverkning av sprutor. Johansson kom emel-
lertid handelsevis att titta in hos herrar Borg och
Henriksson och overraskades dé av den upplys-
ningen, att deras lilla verkstad vore till salu. Han
arrenderade densamma den 3 juli 1886 och drev re-
parationsverkstad dar ej fullt ett ar.

Den 1 januari 1887 kopte hr Johansson ett omrade
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2 tunnland i Fanna, innefattande en gammal kvarn,
dar nu verkstiderna 4ro beldgna. Aven hér drevs
verkstaden i borjan som reparationsverkstad. Allt
ifrn symaskiner till plogar, ja, t o m gamla kastruller
och grytor inlamnades till reparation.

Men s& borjar hr Johansson sina uppfinningar och
darmed intrader ett nytt skede i hans och industri-
ens historia. Han hade namligen en mangd arbeten
med reparationer av rorledningar. Sa hénde det att
flera arbetare voro ute pa en gang och verkstadens
rértanger ville inte récka till. Nu kom Johansson pa
den idén att gora en rortang, som kunde stéllas till
savil sma som stora rér och sdledes befria fran att
behdva ha ett si stort antal tdnger, d& det ej blott
fordrades en tang for varje arbetare, utan aven for
varje dimension av rér. Johansson gjorde en tang,
som var s& knepig, att manga ville kopa en sé&dan,
och det féranledde honom att ta patent pé fabrika-
tionen av uppfinningen och harmed var bérjan gjord,
att verkstaden foérvandlades fran reparations- till
fabrikationsverkstad. Det vore en hel historia att ingé
pé4 detaljerna och omsténdigheternaide uppfinningar
och den déarav féljande industriella utveckling, for
vilket allt direktér Johansson &r upphovsman och
detta kan narmare utvecklas nar man en géang skri-
ver Enkdpingsindustriens historia.

Men hela denna utveckling &r sa intimt férbunden
med direktér Johanssons person, att man €] kan
skriva om honom utan att komma in pé hans skapel-
ser.

De uppfinningar direktor Johansson ha gjort aro nya
och originella. Han har icke i ndgon mén kopierat
andra. "Den svenska stélskiftnyckeln i 6 storlekar,
"de stéllbara tangerna”, "roravskéraren”, platsaxen
"Herkules”, "Johanssons kedjesdg”, "Johanssons
dorrlas”, ¥ Johanssons hisslas av stal”, drickeshon
"Nya kallan”, separatorn "Primus”, fiaderhammaren
"Vulcanus” samt olika sorters flaktar, saxar och pres-
sar m.m. héra till hans uppfinningar och ha vunnit
»namn” och heder i avlagsna lander. Att utvecklingen
varit betydande férstar man dven dérav, att verksta-
den, som i bérjan drevs med en 5 man, nu syssel-
satter dver 200.

Med sina arbetare lever direktdr Johansson i det
basta samférstand. "Mina basta vanner dro arbe-
tarna”, sager han. Mellan arbetarna och honom ra-

Fortséttning sid 23
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der i arbetet ett nastan kamratlikt férhallande, vilket
ocksa okas darav, att chefen nir som helst sjalv lag-
ger hand vid vilket arbete som helst och alltid &r den
skickligaste, den mest insiktsfulle av hela arbetar-
skaran. Héri ligger nog en av orsakerna till det goda
férhallandet mellan honom och arbetarna. En annan
torde vara den omsorg han har fér dem.

Den 20 dec. 1896 fastslogs stadgar fér sjukpenning-
och begravningskassa, med en grundplat & 300,-,
skénkt av J.P. Johansson. Har sérjt och sérjer for
dem med egna-hemslagenheter, och nar de for év-
rigt komma i trdngmal s& hjélper han dem.

Ar 1902, da direktdr Johansson kande sin hélsa min-
dre god &n den nu &r, bildade han av sin rérelse Ak-
tiebolaget Enk&pings Mek. Verkstad, vars stérsta
aktiedgare och direktdr han nu &r. Men ej blott fér sin
egen industri har direktdr Johansson hyst intresse.
Nar han sjélv bérjade méta framgéang, gick han en
ingenjor till métes och bildade en ny verkstad, nam-
ligen Aktiebolaget Enképings Maskinfabrik, for vil-
ken Johansson pa mer 4n ett satt varit en drivande
kraft.

e P Y
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1898 maj. Konstituerande bolagsstamma fér AB
Enkdpings Maskinfabrik.

VD. Ing. Pettersson.

Styrelse: J.P. Johansson (5 aktier), Kallarmastare J
Johnson (10 aktier) och slaktarmaistare C. A. Erlands-
son (5 aktier)

1898 nov. A. B. Enkopings Maskinfabrik registre-
rad vid patentverket.

Styrelse: J. A. Johnson, J.P. Johansson och C. A.
Erlandsson

J. P. Johansson hade max. 13 aktier i A. B. Enkdpings

Maskinfabrik.
Fortséttning sid 24

asns _._ .—MA—-M—I—}—; S ‘; I—;mgs-Posten =
D 2 e “den 11 dec 1911 .

Ol ckhg skenfard. I ﬂordags

g mxdd)urag .gkenade: ‘en- sk]uts framn
p direktor J. P Johansson, -Fanma--
|Tund, ‘& ‘Kyrkogatan hir med den
P sorgliga pafoljden, att kuszken fxck
p En& benet afslaget . R

Torggatan/ Kyrkogatan
tfn 207 60

AUTOEXPERTEN

MARKESVAROR TILL BILEN

NYBERG MOTOR
EFTR. AB

LANGGATAN 65
TEL 0171-313 55, 325 78

~ bravida

SERVICE

Ventilationsanliggningar - Servicearbeten
Funktionskontroll - Kylinstallationer
Injusteringar - Fastighetsservice

Tel: 0171-47 86 50
Fax: 0171-47 86 53
Ostra Jarnvégsg. 1, 745 37 Enképing

Inglasnmq av UTERUM

Egen Ilverkning
Specialmatt - inga pristilligg
Markiser - 3 &rs garanti
Inramning av tavior

Vi byter din BILRUTA!
Auktoriserad bilglasmastare.

ENKOPINGS ,

GLAST.'.IANST

Miistergatan 6, 745 37 Enkoping
Tel 0171-302 03, mobil 0708-49 33 74
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Inom det kommunala har dir. Johansson ocksé ta-
gits ej s4 litet i ansprak.1890 invaldes han i stads-
fullmaktige och 1898 i fattigvardsstyrelsen. | skol-
radet har han ocksa varit medlem i flera &r. Vidare
har hans praktiska férstdnd och duglighet tagits i
ansprak i vattenledningskommittén, i kommittéerna
for kloakledningsarbetet, acetylenbelysningen samt
i respektive byggnadskommittéer for gymnastik-
huset, folkskolan och realskolans ombyggnad. Tek-
niska aftonskolan harstades har tillkommit pa Jo-
hanssons initiativ. Sjalv tiggde han ihop den forsta
femman for skolans tillkomst. | sitt ktenskap med
sin maka, fru Matilda Johansson (dven hon fédd med
samma tillnamn), har direktor Johansson fyra barn,
av vilka den dldsta, en dotter, ar gift med en sjokap-
ten. Yngsta dottern ar gift med en ingenjor Hammar,
anstilld pa Skandinaviska patentbyrdn. En annan
dotter, som avlagt studentexamen, vistas hemma
som hushallsforestédndarinna och vérdarinna av sin
mor, som sedan flera r lidit av en svér nervsjukdom.
Sonen, ingenjér Hannes Brynge, &r anstalld i
verkstadens tjanst. Namnet Brynge, séger direktor
Johansson och ler, har Hannes tagit efter sin farmor,
som hette Bryngelsdotter.

”Jag har nog haft bade sorg och glédje i mina dar”,
sager direktér Johansson, nar jag for pa tal hans
framgéngar. "Det véarsta fér mig har varit min hustrus
sjukdom sedan 10 &r tillbaka. Men det som varit och
fortfarande Ar min stérsta lycka betraffande mitt ar-
betsresultat, det &r den arbetsgladje jag haft och fort-
farande oférminskat har kvar”.

Vi férsta sé livligt inneborden av denna arbetsgladije
fér en méanniska, som kan se tillbaka pa synliga och
samhaéllsmyttiga resultat av en strdvsam livsvag, som
en grd decemberdag fér 60 ar sedan borjade i en
enkel torparstuga i nérheten Vargarda i Véstergot-
land. MA& det fdérunnas dagens jubilar att &nnu lange
med obruten kraft f4 som hittills njuta det samhélls-
nyttiga arbetets och det goda samvetets hérliga fruk-
ter!

KAL.
Utdrag ur EP Dec. 1913.

Ovanstaende anlag uppticktes, da han var 20 &r, av
en mekaniker, som radde Johansson att séka sig in
hos den gamle industrimannen - Owens |arjunge
Muntells i Eskilstuna.

Frontline

www.frontlinereklam.se

Box 1150 - 701 11 OREBRO - Bestksadress: Kortévdgen 1
Teol. 019 -33 11 80 - Fax 019 - 33 11 83
E-mall: info@frontlinereklam.se

Enkoping 0171-308 70
Tillv. av specialsnickerier, trappor

Tillv. o. forsaljning av kdksluckor,
dérrar

T Malining av luckor, dorrar

T Reparation av fonster

o Affischer Bocker

o Blanketter e Digitaltryck
o Brevpapper e Etiketter

o Broschyrer < Kataloger

Enkopings Grafiska AB

- mojligheternas tryckeri

Enkopings Grafiska AB - Fannagatan 22 - 745 41 Enkoping
Tel 0171-47 91 85 - Fax 0171-47 96 84 - egra@enkopingsgrafiska.se

 Kuvert o Reklamblad
« Mappar o Tidskrifter

o Notisblock e Visitkort

» Offsettryck e Vykort
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J.P. Johanssons =
hustru Mathilda /’vM

I J P-BLADET nr: 1 2003 inledde vi en
artikelserie om Mathilda Johansson. Vi
skrev dé& bland annat om hennes
anstallning som koksa pa garden
Hornsvik i Vastmanland &ren 1874-
1876. Andra avsnittet var infért i férra
numret.

Var avsikt var att den har géngen beratta
om hennes foéraldrar, barndom och
skolgéng i Bjérnasjé i "morkaste
Smaéland”. Det har emellertid varit svart
att f& fram uppgifter om detta varfér vi
ber om anstand till nasta nummer. Till
dess far vi ndja oss med att presentera
hennes betyg fran skolan i Oscars
férsamling och anstéliningsbetyg fran
Hornsvik.

Hans E Soder

Arbetsbetyg.
Mathilda Johanssons
betyg fran Hornsvik
den 4 juni 1876.
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Byggnadstillstand ar 1866.

| séllskapets arkiv finns en del képehandlingar som
berdr markomraden i Fanna, vilka inkdptes av
gardsagaren Johan Grundin.

Bland dess handlingar finns &ven ett byggnads-
tillstand for ett bostadshus beldget i kvarteret som
begransas av Kungsgatan — Sandgatan - Eriks-
gatan — Agatan.

Texten dterges ordagrant med dé tidens stavning.

»Ar 1866 den 14 April installde sig undertecknade
Radmain vid Gardsegaren Johan Grundins tillno-
riga tomten No 2 i sjunde qvarteret, Sédra Roten
har | Staden for att, sedan Grundin anmalt sig
amna & sagde tomt uppfora ett nytt boningshus i
linja med férut varande gamla boningshuset syn
och besigtning i anledning deraf forratta, hvarvid
Grundin tillstadesvar. Det tillamnade nya bonings-
huset, hvar till grundmurar och syllstockar redan
voro lagda, skulle enligt dessa uppféras invid
Kungsgatan och blifva 28 fot langt och 36 fot bredt
samt efter hvad Grundin uppgaf, varda af allenast
en vanings hojd och komma att inredas till
forstufva, kok och tre rum.

Och enir, enligt de lagda grundmurarne och
syllstockarne, berérda hus, s vidt utrénas kunde,
kommer férblifva stdende & Grundins egen tomt i
ritta lineen mot gatan, funno undertecknade hin-
der icke méta for husets uppférande i enlighet med
omférmalda dertill lagda grundmurar och syll-
stockar, dock att det dervid skall dligga Grundin
stilla sig for Staden géllande Byggnadsordning
till efterrattelse och att for éfrigt sa uppfora och
inreda, att det icke ma blifva pa nagot satt van-
prydande.

Enképing som ofvan
C.G. Envall J.J. Dahlstrém

Synarfvode 3Rdr
Losen for instram. 1 Rdr
= Fyra Rdr Banco

Gérdsegaren Johan Grundin”

|27
X = Kvarteret Védvaren
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=Swalrakis

Budbilar & Hyrbilar Budbilar & Hyrbilar Budbilar & Hyrbllar Budbilar & Hyrb Hlar Budbilar & Hyrbilar

Smafrakt i Enkdping AB - Box 115 - 745 22 Enkdping
Tel 0171-273 40 - Fax 0171-273 42 - Jour 0708-72 73 40
smafrakt@smafrakt.se - www.smafrakt.se
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En stunds f6rstr6else_.

Hvar dr flickans dlgkadel?

Hvar ir hundens herre?

Viilkommen till Miklarringen! m

Vi hjilper Dig med husaffiren!

Med goda kunskaper och hog
service hjiilper vi Dig att gora Ditt
livs affir till en god affiir.

Med tre auktoriserad miklare har
vi stora resurser!

Ring oss - vi gir det enkelt for Dig!

fastighetsmiiklare som tillsammans ringar
in hela den svenska fastighetsmarknaden

Déck & Faly

Tallbacksviigen 11, 745 41 Enkoping
0171-44 04 20, 070-541 04 20

K VK

Kalix Ventilations Konsult AB

- Projektering - Konstruktion - Energianalyser

Box 843 : 745 26 Enkoping
Tel 0171-380 80 -Fax 0171-380 80
Bil 010-675 14 29
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Gamla svenska matt,
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Rymdmatt torra varor

En Kanna 2,617 liter
i 55 En Kappe 4,58 liter
Vi kter OCh mangder En Fjarding 18,31 liter
En Skéappa 20,9 liter
Rymdmaétt vata varor En Spann 73,5 liter
En Jungfru (Jumfru) 0,08 liter En tunna spannmal 1475  liter
Ett Kvarter 0,32 liter En Skogsfamn ved 2,83 kbm
Ett Stop 1,3 liter En Storfamn ved 3,77 kbm
En Kanna 2,6 liter En Kubikfamn ved 5,65 kbm
En Fjarding 31,25 liter
Ett Ankare 36,26 liter Aldre langdmatt
En Tunna (61) 126,00 liter En Linje 2,06 mm
Ett Fat eller Am 156,00 liter En Verktum 2474 mm
. En Engelsk tum 254 mm
Aldre vikter En Decimaltum 29,69 mm
Ett Korn 42,2 M.gram En Tvarhand 13,0 ¢cm
En Ort 4,25 gram En Fot 29,69 cm
Ett Lod 13,28 gram En Aln 59,4 cm
Eftt Skalpund 425,0 gram En Famn 1,78 meter
Ett Lispund 8,5 kilogram En Rev 29,69 meter
Ett Skeppund 170,0 kilogram En Fjardings vig 2672,0 meter
En Nyléast 4250,0 kilogram En Gammal mil 10698,0 meter
Mangder Ytmatt
Ett Kast (strémming) 4 st. Ett Kappland 154,27 kvm
En Bast (sill) 24 st. Ett Skeppland 822,7 kvm
En Val (sill) 80 st. Ett Spannland 2468,2 kvm
En Bunt (sill) 100 st. Ett Tunnland 4936,4 kvm
M.gram = 1000-dels gram
kbm = kubikmeter
kvm = kvadratmeter
SKALL NI SALJA ERT
“ l! l. HUS/FRITIDSHUS/LAGENHET

MiIPIp

ABB Contracting

Installation och service inom:
Elanldggning - Ventilation
Fastighetsférvaltning
Kyla - Datanat mm
Telefon 0171 - 47 48 80

1
ENKOPING eller STOCKHOLM
Vind Er med fortroende till

JOHNNY HARRELIND
Reg. fastighetsmdklare

HarreLINDS
FasricHersBYRA AB

STOCKHOLM
Wenstromsvigen 6
115 43 Stockholm
08-664 07 50

ame

ENKOPING
Forellvigen 13
745 92 Enkoping
0171-44 96 32
www.harrelinds.se

Calor

DIN LOKALA RORDOKTOR

SERVICE FJARRVARME

NYINSTALLATIONER &
Tel. vixel 0171-858 50. Fax 0171-858 55

Polgatan 7, 745 63 Enképing
A
Mobiltel:
Bosse 070-696 89 89
fﬂk Kenth 070-200 60 90

A
:Pk

EDITH

Vistra Aros

Prepress - Tryckeri - Bokbinderi

Stockholm:

Box 49 031, 100 28 Stockholm
Besdk: Igeldammsgatan 22A
Telefon: 08-508 828 00
Telefax: 08-508 828 40

Vésteras:

Box 721, 721 20 Vésteras
Besdk: Elledningsgatan 6
Telefon: 021-81 55 00
Telefax: 021-81 55 88
www.edita.se
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Dialect’

DIALECT HOGSTENA
Séljer och monterar mobiltelefoner & tillbehér

Mastergatan 6, 745 37 Enképing
Tel 0171 - 271 19 Fax 0171 - 202 95

ERS

Finns i Bahcohuset i Enképing

Svarvar Frdser Borrar
Filar Slipar Svetsar

Bengt och Georg
Tel. 0171-341 46 Fax. 0171-278 99

Panasonic.

Luftkonditionering

Viarmepumpar
Kinnan AB
Tel 0171-47 90 75

ANLITA FACKMANNEN!

¢ Byggmalning @ Rep. milning @ Tapetsering

NORDHSs

MALERI| 336 o2

Etablerad 1956 Skilby, 3740 ENKOPING

ENKOPINGS
SVETS & MONTAGE //

4

ENAVERKEN AB

:
&
Kaptensgatan 19, 745 35 Enkdping

Tel 0171-378 00, Tel 0171-399 60
Fax 0171-370 45

NAR DET GALLER

<00

Studiecirklar / Kurser
Skriddarsydda kurser

Studieforbundet Uppdragsutbildningar

Vuxenskolan

Viind Dig till Studieforbundet Vuxenskolan
Agatan 15B, 745 35 Enkoping 0171-310 99
. E-post: anita.nehler@enabygden.avd.sv.se

ny-, till- och ombyggnader

renoveringar, skadereparationer
BYGGNADSFIRMA

LANGE&CO

-INGAR | SAMBO BYGG AB-

Véisteras - Enkopingsbyggarna

0171-261 80 * 021-14 20 58 » 0171-304 80

YK ungsgatan 20, Stora Torget
Tel. 274 00

\wdbergs

BILVERKSTAD FOR ALLA MARKEN

BIL-EL « BILPLAT - BILRESERVDELAR
DATORISERAD HJULINSTALLNING

AUKTORISERAD FOR: CITROENE

SPECIALIST PA
MAZDA TOYOTA

=337 73, 337 74

FAX 0171-309 68
Munksundstorg 4, 745 36 ENKOPING
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Ratt 16sning pa tidigare fixeringsbilder.

»Hvar &r gondolidren?»

Hyilket djur vill lejonet anfalla och hvar &r det?

Skogsmaskiner HB

Box 4, 745 21 Enko6ping
Besoksadress: Kryddgardsgatan 44

Stans BYGGTRYGG FACKHANDLARE

' TRA - JARN - BYGG - GOLV - FARG '

Tel. 0171 - 330 70 Besoksadress: Spjillgatan 29
Postadress: Box 17, 745 21 Enkoping

Birka Arkitekter

Bo Svalby tel: 340 75
mobil: 0705 935 377

Birka Skriv & Rittjanst
Kristina Nordstrom  tel: 340 74

Fax:340 76
Vi finns nu pé ny adress:

Kyrkogatan 12
Enkoping

IMCacisoric

Tallbacksviigen 11, 745 41 Enkdping
0171-373 79, 070-699 92 39

Folkets Hus
ENKOPING

ENKOPINGS
BILDEMONTERING

Auktoriserad BILSKROT
Loser in och himtar

SKROTBILAR
Siljer .
BEG BILDELAR BEG DACK
Oppettider: Mandag-fredag 8.00 - 17.00

Lordag 9.00 - 13.00
Magasinsgatan 16, Enkdéping

Tel 0171 - 206 66
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Ingen vanlig mack...

En av Danmarks storsta arkitekter och formgivare
genom tiderna ar Arne Jacobsen. Han var en av dem
som gjorde begreppet Scandinavian Design berémt
i varlden p& 1960-talet. Hans produktion omfattar
bostadshus, afférshus, fabriker, kommunala byggna-
der och mébler. Varldsberémd blev han genom en-
bensinstation. Arne Jacobsen (1902-71) arbetade
som arkitekt och produktdesigner och bildade skola
for kommande generationer skandinaviska arkitek-
ter och formgivare. Hans design av SAS Hotellet i
Kdpenhamn (1956-60) véckte stor uppmarksamhet.
Tillhans mobelklassiker hor bl a "Myran™ och "Agget”.
En av Arne Jacobsens mest berémda byggnader- och
som gjorde honom internationellt kdnd- &r en ben-
sinstation! Det var 1936 som Arne Jacobsen ritade
den unika bensinstationen, som idag &r kulturminnes-
skyddad! Den kulturmérkta bensinstationen i stram
funkisstil ligger i Skovshoved utanfér Képenhamn.
Bensinstationen ags av Gentofte kommun, som lagt
ner mycket pengar pa att renovera byggnaden, som
héll pd att forfalla(!) innan myndigheterna fick upp
ogonen fér den och tog det ovanliga steget att freda
hela anlaggningen. Idag anses bensinstationen vara
en av varldens vackraste- och mérkligaste. Men tro
inte att macken bara &r ett kulturminne. Det &r en i

‘%ii /

allra hégsta grad levande bensinstation, som ligger
strategiskt pa den vackra kustvagen mellan Kopen-
hamn och Helsingér.

-Jag dr mycket stolt 6ver att kunna silja bensin frén
vérldens vackraste och enda kulturskyddade bensin-
station, séger arrendatorn. | Danmark &r &ven bensin-
stationer kultur; i synnerhet om den &r ritad av Dan-
marks mest kdnda arkitekt-Arne Jacobsen.

UIf Nihlén
(Artikel publicerad i Motor-Magasinet nr 21/2003)

MUNKTELLMUSEET

FRAN MUNKTELL TILL VOLVO
P4 Munkrellmuseet visas ett stort antal pionjir produkter—svensk
industrihistoria frin mer iin 160 4rs verksamhet.

Oppettider:

Stindag - Fredag k1 13.00 - 15.00. Lrdagar stangt.
Andra tider och gruppbesik bokas per telefon 016/ 15 24 88,
Munktellmuseet ligger vid Munktellstorget
i Eskilstuna innerstad granne till
Faktori och Vapentekniska museerna.

Véilkommen
wifl
oss och Eskilsiuna

& BYGGMATERIAL AB

onab

Agatan 5
745 35 ENKOPING

SKULTUNA

REPARATIONSVERKSTAD

Det lilla firetaget med de mdnga majligheterna

MRF-ansluten verkstad

SDBSe:

Cykelforsiljning
Kvalitetscyklar som alltid
levereras monterade

Reparationer
Av alla bilmiirken
Cykeltillbehor

Service

Cykelreparationer Avgastest med 4-gasmiitare

MC-, Moped-&Sniskoter- Diick
tillbehir AGI, Gislaved, Michelin

Valkomna

Halsar Kjell
Karlbergsvigen 10
730 50 SKULTUNA

Tel. 021 - 700 57
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Har motte nglingen Edfrid doden

SRRD\H

Nordost om Motorgérden (f d Folkets Park), soder
om vagen till vattentornet i Enképing ligger minnes-
stenen over Edfrid Sandin, vars far ristade: "1901.
Har har ynglingen Edfrid Sandin treffas af déden”.

Stenen finns fortfarande kvar och kan beskadas
dven om den idag &r svér att finna. Grévskopor och
andra maskiner har satt sina spér och férandrat na-
turen runt vattertornet. Tyvarr har ndgon lyckats
spracka stenen och texten har angripits av tidens
tand, varfér den nu &r ratt svarlast.
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Carl Viktor Sandin hade varit sjoman (fédd i Bogldsa
1847) men atervinde till hemtrakterna, gifte sig och
bosatte sig i stugan vid Folkets Park och livnarde sig
p4 diverse stréjobb. Sonen Edfrid dog 1901 i sviterna
av lungsot, och pappan reste stenen i tradgarden.

32
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Curt Eriksson, som fatt fram de knapphandiga upp-
gifter som har redovisats, ar tacksam for ytterligare
upplysningar fran dem som eventuellt vet mera. L&-
sarna uppmanas:

— Gor en utflykt i var och titta ndrmare pé stenen.
Ta gédrna med en liten spade och konstatera att jor-
den ett stycke ner innehaller aska fran huset som fun-
nits dar. — Stenens skrift fylles i med krita fore foto-
graferingen 4 maj 1982. Sommaren 1912 skulle man
stada efter arbetarnas malarmote i Folkets Park i
Enkodping. D& eldades Sandins stuga upp (bilden).
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En annan hyresgast i stugan var Lovisa Strahle, som
I&r ha bott dér en tid innan hon flyttade till Varghallar.
- Ytterligare uppgifter om henna saknas, slutar Curt

Eriksson.



Skandiamotorn

Den férsta Skandiamotorn var pa 4 hkr och tillverka-
des 1902.

Det var Laurentsius Laurin som var konstruktér.

Ar 1903 installerades en 6-8 hkr Skandiamotor i vad-
laget KORPENS bét.

Darefter startade en motortillverkningsprocess som
avslutades férst 1966 nar de sista tandkulemotore-
rna gjordes.

Redan 1913 trycktes kataloger p& hela 18 sprék.
Motorer exporterades till lander i alla varidsdelar.

De flesta fiskebatarna (60%) pd vastkusten hade
Skandiamotorer,
Man tillverkade &ven motorer av stationar typ.

Det fanns Skandiamotorer i gravskopor, vagviltar,
generator-anldggningar, sdgverksmotorer med mera.

Redan 1933 borjade Skandiaverken att tillverka die-
selmotorer. Man tillverkade egna motorer fran 3 till
875 hkr.

Skandiaverken finns kvar &n i dag och levererar
resevdelar till B&W mindre dieselmotorer.

BATEN "HARRY” kor regelbundna turer till Smdgen
och Gullholmen under juli manad.

Det gér &ven att hyra "HARRY” pa dag eller kvallstid.
"HARRY” har certifikat att medféra 42 passagerare.
Bogserbaten M/S HARRY inképtes frén Géteborg
under hosten 1993. Ar byggd i Gavle &r 1887 och har
en 4-cylindrig Skandiamotor fran 1950.

Fortséttning sid 34

Homo Habilis

Den hédndiga
manniskan

Det bérjade i Afrika langt innan Stanley fann Livingstone!

Fér tva miljoner ar sedan levde den férsta méanniskan — Homo Habilis — den héndiga
manniskan. Fynd visar att Homo Habilis tillverkade och anvénde redskap for att skorda, jaga
och och bygga skydd. Férmagan att gripa/halla & grunden for allt avancerat handarbete.
Fingramas rérlighet gér att tummen och fingertoppama kan sattas emot varandra. Homo
Habilis var den férsta ménniskan som kunde detta - och &r allts4 alla héndiga manniskors
verklige anfader! Idag anvénder vi Bahco-verktyg som skulle f& Homo Habilis att hépna.
Verktyg som underlattar arbetet fér alla slags hantverkare och

andra handiga manniskor 6ver hela varlden. c

Héndiga manniskor och

ergonomiska Bahcoverktyg
ar en oslagbar kombination
for att bygga en béttre varld!

Men det behdvs reklam ocksal

REKLAMCENTER

INDUSTRINS REKLAMBYRA
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Fortséttning fran sid 33

Féreningen L. Laurin bildades 1993 och har som mal
att renovera och bevara gamla Skandia-motorer. For-
eningen férfogar dver ett 100-tal olika veteranmotorer.
De flesta ar korbara och uppvisas pa bl. a
TANDKULE-motorns dag.

TANDKULEMOTORNS DAG

anordnas den 3:e helgen i augusti.

Under senare halften av juli manad anordnar féren-
ingen ett TAND-KULERAGE for veteranbétar.
Ovanstdende aktiviteter 4ger rum pé& gamla Skandia-
verksomradet i Lysekils Norra Hamn.

Titta gérna pa foreningens hemsida:
www.l.laurin.just.nu

S = =
SALLsKAPEY

i YORK
Refrigeration
Allt inom KOMFORT, INDUSTRI

25 hkr Skandiamotor frin 1909.

Sidkra affarer

Gor ditt miklarval enkelt!
Vid en forsiljning viind er till oss med fortroende.

» Jag vill bli av med huset snabbt.
Men det méste bli en behaglig affir.”

Ett gyllene tillfalle att sidlja! Vi har ménga i vért
spekulantregister som onskar, villor, brf och
avstyckade gardar.

Hor dig for om var
Ansvarsforsikring for Siljare och Kopare!

Kyrkogatan 16
Tel 0171-33 000, 96 000
En kedja av egna och fristiende miiklarforetag.
www.fastighetsbyra.foreningssparbanken.se
www.hemnet.se

Fjirdhundragatan 12, Enkoping
Tel 0171-340 51

Installationer, reparationer, service,
lagerforsiljning av material

Luftkvalitet/analyser
Skolor, offentliga lokaler,
kontor, industrier
Luftkvalitetkonsulter vid
ny- och ombyggnad.

INNEKLIMATANALYS

Virfrugatan 2, 745 34 Enkoping
Tel/fax 0171-206 15
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Avuktoriserad

Golvbranschens Yéirumskontroll GVK

* Montering av mattor och kakel
Golvslipning * Parkettliggning
*Vatrumsarbeten

AUT FOR GOLY OCH VAGGAR ‘

Kaptensgatan 8, 745 35 Enkdping
Tel. 275 25, butiken 206 03

Ventilation & Energiteknik AB
Box 1009, 745 27 Enkdping
Tel 0171-345 40 - Fax 0171-44 16 65
Mobil 070-536 98 85

BERGO Knivar f6ér den
TOOLS AB

professionella anvandaren

BERGO TOOLS bdr en mer &n 100-arig tradition vidare genom att forisétta tillverka
och marknadsfora de vélkénda och uppskattade Bahcoknivarna. Malsattningen ar
att genom hdg leveransservicegrad samt lyhérdhet far marknadens férandringar och
behov, ge den basta servicen. Knivarna med det vélkdnda hajmarket, star for
tradition och nyténkande. Kvaliteten har alitid varit ledstiarnan, inte bara pa
produkterna, utan dven pa servicen.

BERGO TOOLS AB, Box 169, 74523 Enképing. Besoksadress: Linbanegatan 10
0171-34460. Fax 0171-34470. Mobil 070-5239512
E-mail: Info@bergotools.se Saijt: http//www.bergotools.se

g

Battre sikt
med

€T

Sy Opuilks
__Din[€ €, Nkoniaki

AFFARSHUSET PAUS
Tel. 0171-277 27

- VALKOMNA -

CA Supermarket

i rerokTIoR S oo -
‘wemi;  Enkopin ICA
: IR AV MILIO
Ry Torggatan 31. Telefon: 0171-350 67. Oppet alla dagar 8-21. BUTIK

<l KYL & TVATT
'a specialisten @

Service med GARANTI p4 Fr...
Kyl - Frys « AC i Bilar ¢ Tviitt  Disk ¢ Spis © Mikrougn
Ditt ackrediterade kylforetag
@EED Husqvarna Cylinda Elektro Helios BOSCH
TS PHILIPS SIEMENS '3 Selectro 7[Ry Electrolux

Tullg. 7 B (nedfarten) Enképing tel. 0171-391 50 anid inne 9-10
Fax 0171-38787, Mobiltele 070-466 03 07, 070-32491 50

. #

LARS-BYGG S. ERIKSSON AB

Fjirdhundragatan 19, 745 30 Enkoping
Telefon 0171-247 04, Mobiltelefon 070-577 39 94
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Ny skiftnyckel pa
mindre an fem
manader

Varen 2003, marknadsavdelningen pa Bahco Trades-
men &r i stort behov av en produktnyhet for skift-
nycklar. Séljarna behéver en "dorroppnare” och man
behdver den fort. Uppdraget &r att ta fram en lillebror

== <
SALLskAPET

-‘OHANSSO

till 9031. Den nya skiftnyckeln f&r namnet 9029 och
produkten ska finnas pé lager innan &ret &r slut. | mit-
ten av juni samlas projektgruppen for férsta gangen.
Mindre an fem arbetsmanader senare ar malet natt
och 10.000 nya skiftnycklar finns pa lager.

Det var ett sammanbitet gang som samlades i juni
och bérjade véanda och vrida pa en tidsplan som re-
dan hade ett givet slutdatum. Med semestern frandra-
gen aterstod bara fem méanader. Med tanke pé att
vissa produktionsverktyg for skiftnycklar har en leve-
ranstid efter design och konstruktion p& uppemot sex
manader borde detta inte vara mojligt men projekt-
gruppen gav sig inte. Genom att i de tidskritiska fal-
len anvanda verktyg frén befintliga skiftnyckelmodeller
och anpassa produktdesignen efter dessa kunde
mycket tid sparas. Nyckeln i projektet har varit att i
s& hog grad som méjligt arbeta parallelit med produkt-
design, smides- och verktygskonstruktion samt
verktygstillverkning. Arbetet i projektgruppen har kéan-
netecknats av hogt i tak, vilket resulterat i att frége-
tecknen kring produkt- och verktygsdesign kunnat
ratas ut pa ett tidigt stadium. For ett utvecklingspro-
jekt ar detta avgérande om projektet ska lyckas eller
inte. Gruppen har visat stort engagemang och en
harlig vilja till att klara projektmdlet. Projektet hade
heller inte lyckats utan hjélp frén alla 6évriga inblan-
dade, speciellt frAn verktygsframtagningen och
skiftnyckelproduktionen samt ett utmérkt férarbete
av BU:t.

Projekt- och referensgruppen bakom den nya skift-
nyckeln.

Mattias Lévemark, projektledare 9029
(Artikel publicerad i STALLSKRUVEN, Bahco:s per-
sonaltidning, Nr 7, 2003)

Le rn i d finns i Bahco-

huset i Enkoping

Lernia i Enkiping erbjuder industriteknisk och
restaurang-utbildning

- Verkstadsmekanisk utbildning - Svetsutbildning
- CNC - CAD - Uthildning for Restaurang och
storhushall

Vi genomfor utbildning for firetag,
arbetsformedlingar, forsikringskassor m fl.
Kontakta oss géirna for information om vira
utbildningar:

ITU Tel 0171-227 60 och ROS 0171-227 58

Lernia finns dven i
Uppsala tel 018-18 57 00, Tierp tel 0293-428 51

Ger ett nymalat kok
battre betalt?

Hor av dig till oss sa far du svaret!

SKANDIA MAKLARNA

ENKOPING
Tel 0171-308 00, Fax 0171-308 65
www.skandiamaklarna.se
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-Elservice -Prototypframtagning-
-Elinstallationer -Styr- och reglerteknik-
-PLC - programmering -Ritning och dokumentation i CAD
-Maskinkonstruktion -Konstruktion, tillv. av styrskdp
Tel 0171-272 77 E-post: provac@swipnet.se
Fax 0171-242 77
PERSONBILSDACK!
HOS 055 KAN DU KOPA
NOKIAN OCH GOOD YEAR

KVALITETSDACK TILL BRA PRISER!

VAR DACKVERKSTAD ERBJUDER KOMPLETT DACKSERVICE
FOR PERSONBILAR OCH LANTBRUKSMASKINER!
VALKOMMEN TILL 0SS!

HJALSTABY AUTO MEK AB

INDUSTRIV.5 ORSUNDSBRO TEL. 46 01 85
HEMSIDA: www.hjalstabyautomek.se

nokicin

l'l(:l(lCIn

HARDA TAG KRAVER MJUKA GREPP.

Nir du griper et verkryg samspelar 42 olika muskler i hand och underarm. Var ridd
om dom. Anvind Bahcos nya ergonomiska skiftnyckei. Gjord for yrkesmin.,

Nya ERGO-skiftnyckein:

------

Inga hirda kanter. Inget kall stdl. Ete mjuke handvinligt grepp i widlig termoplast.
Finns i storlekarna 67, 87, 10" och 12,

ERGONOMISKA VERKTYG PA VETENSKAPLIG GRUND.

FANNA BILSERVICE AB

Roland Skansfeldt
Bilverkstad e Reparation och Service e Kiosk e Tillbehor

Service- och reparation av alla bilmirken. Bilelektriska arbeten, elektronisk testutrustning. Instillng av CO-halt,
avgasrening. Batteriservice, framvagnsinstillning, dick och balansering, tillbehér.
Vi ombesérjer den rliga kontrollbesiktningen av din bil. Fackmissigt arbete till bra priser,

Fanna Bilservice Telefon 0171 -378 60
Stockholmsviigen 16 (vid ABB Ventilation) Bostad 0171 -32557
745 40 Enkoping Telefax 0171 -215 54
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Villa Fannalund - Box 104 GM-US

745 22 Enkoping - Tel. 0171-204 45 | Enképing: Geséllgatan 5, tel 0171-381 20
Kungséngen: tel 08-594 40 890,

Mairsta: tel 08-591 285 30

AB MELLANSVENSK www.bilforumajbo.se
OMNIBUSTRAFIK

Vialkommen kontakta oss

nar det géller transporter med buss
Tel 0171-304 65 eller 378 37 Fax 0171-390 40 A¢ke‘
AB MELLANSVENSK s
AL UL ST FARGCENTER
VAGNSGATAN 4 ENKOPING 071-44 11 84

Agatan 12, 745 35 ENKOPING

www.medborgarskolan.se

Bildar och utbildar

Kurser - foreldsningar - seminarivm -
foretagsutbildning

IMedborgarskolan

Kungsgatan 13, Enkoping. Telefon 0171 - 340 67 E-post enkoping@medborgarskolan.se

BYGGNADSGLAS - INRAMNINGAR
BILGLAS - FONSTERRENOVERING

INGLASNING AV UTERUM & BALKONG
Konst - Blyarbeten i

e EIEEQPINGS .

Dr Westerlunds gata 9 (intill Vixtriket)

Telefon 0171-307 02, 372 00 Byggfogningar — Markiser {1
= AB ENKOPINGS
EL-TEKNIK
({1} Pece bt Installationer 0. service
‘ﬁ?s—r——ﬂéd oss! Tel. 388 70
=] Plathuset Mobiltfn
i W Héakan Nystrom 070-870 47 19
nkopin 1-44 00 75 g
plgraxg() ol Hakan Larsson 070-870 47 20
7" ywwilathusctcont Tallbacksvagen 2, ENKOPING
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Varutflykt 15 maj 2004

V\N & SPRITHISTORISKA MUSEET

5! Hh’

Vin & Sprithistoriska Museet! |Firishuset flyger minst 400 fjarilar omkring i en
) o ] tropisk milj6. Temperaturen gér aldrig under 25
Har kan du ta del av historien, tekniken och grader pa dagen och luftfuktigheten ar mycket
kulturen bakom drycker som brannvin, vin och  hsg Fiarilarna &r exotiska pa vara breddgrader
punsch. Museet ar det enda i SI"[IT slag i Sverige medan de p4 hemmaplan &r relativt vanliga. |
och kanske Stockholms mest véldoftande. Fjarilshuset visas inga séllsynta eller utrotnings-
hotade arter. | Fagelhuset lever éver 100 faglar
av ett 40-tal arter. Faglarna flyger fritt i den tita
och djungellika grénskan som skyddar dem
och ett sdkert tecken p4 att figlarna trivs ar att

flera av dem hackat och fatt ungar.

Buss fran JP Johansson Museet

Kl 9.30 Avresa ; Anmalan om deltagande senast 3 maj

K1 11.00 Fjarilhuset tel 22707

KI'12.30 Lunch " Pris:

Kl 14.00 Vin och spritmuseet Medlemmar 250:-
Kl 16.00 Hemresa Icke medlemmar  300:-

Védlkomna med Er anmélan.

Styrelsen
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Valkommen till ...

J. P. Johansson Museet

&r 6ppet vardagar u. 16rd 10-12, 13-15.
Grupper efter dverenskommelse.
Tallbacksvagen 2, Enkdping. Tel 0171-227 07, Fax 0171 -322 87



